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MESTNE NOVICE. 
Mladi tatovi. 

Na nerazumljiv način je iz 
ogrske dvorane na Holton Ave. 
zginilo več steklenic žganja in 
likerja. 

Tatovi sp bili v tem zelo iz-
birčni, kajti kradli so žganje 

1 najboljše kakovosti. Kdo so bili 
ni mogel nikdo zasle-

Včeraj se je pa vse pojasnilo. 
Osem mater je prišlo na policij-
sko postajo in povedalo, da so 
njih mali sinovi vedno pijani. 
Ztalhtevale so tudi, da zaprejo 
<go&tikiičarja, ki otrokom daje 
opojnih pijač. 

Policija je pa tudi dečke uta-
taknila v luknjo, kajti ipovedali 
so, da so oni kradli v dotični 
dvorani razne opojne pijače v 
steklenicah. 

Ofodolžen umora. 

Kakor se je pord e l o je pri 
botrinji zadobil Paul Fadma iz 

r* 3443 vtzh. 63 cesti v pretepu ta-
f lice poškodbe, da je v bolnici 11-

' mrl. Policija, ki je to stvar pre-
iskovala je zasledila, (bije zloči-
nec neki Vfiucliav Semanski ia. 
št. 3149 vzh. 82 ceste. Istega je 
aretovala, ga (stavila pod poro-
štvo $5000 in ga odkazada veli-
ki poroti. 

t N A Z N A N I L O . 

Vstopnice k'veselici, ki jo pri-
redi slavno pevsko društvo 

" T r i g l a v " v korist nove fare Ž. 
M. Božje, se dobivajo v naši 
tiskarni. 

Uljudno vabimo roialke, da s« 
udeleže te veselice v obrlem 
številu. Vstopnina znaša 50, 35 
in 25 centov. ? 

"Novta domovina". 

— V našem uredništvu imata 
tpisma roja<ka Anton Via-rdijan in 
Lovrenc Terček. 

— Avg. Kaušek se je odpo-
vedal blaga,jništvu "Triglava''. 
Izstopil je, tudi iz "društva. Na 
njegovo mesto je predsednik dr. 
Seliškar začasno imenoval Fr. 
Suhadolnnka. Tudi mapredek! 

Čestitamo vrlemu društvu! Res 
obnebje se jasni na vseh stra-
neh 

ŽENO USTRELIL. 

K o je šla Italijanka Concetto 
Mondillo s svo j in l men ce s:a. 
Km o t ' t v - i n po «1 vo ' iv a svoje 

A c št 2234 j r t e d y Ave. je 
V;iKkdo priskočil proti njej in od-

dali na njo strel, ki jo je tako 
dobro pogodil, da je mrtva pad. 
ia na tla. 

Zločinec je ubežal. 
V zvezi s tem hudodelstvom 

so zaprli včeraj 7 oseb, med 
temi tudi moža ustreljene. 

Zaprti so sami Italijaiti in 
mnenja is«, da ima tudi v tem 
slučaju " č r n a r o k a " svoje prste 
vmes. ; 

Aretovani so: Joe Ciingalies, 
Frank Bele, Kari Rosse, Frank 
Mondillo, Calla Mirema, Domi-
nika Crustice in Marijana Man. 
cuse. 

Tatovi na delu. 
* 1 

Telkom par dni se je prijavi-
lo policiji, da so tatovi vlomili 
na 19 mestih in pokradli razne 
stvari. Policija je pričeh> z vso 
skrbjo zasledovati predrzneže, 
vendar do sčdaj nima niti naj-
manjšega sledu, kje bi tatove 

mt 1 _____ 

Zgubila brez sledu. 

Wiliam Ruth in Albert Hen-
ricks., ki sta bila vposljena pri 
Interstate Foundry sta zginila 
S & 2 dedifcl Oh 1 sta šla v iOfco 

' ' * • > . ' 11 t 

IZ DRŽAVE. 
V Newportu razsajajo koze. 

Nevarna bolezen koze divjajo 
po Newportu in okolki. Oblast-
va so brez moči, ker od te bo-
lezni napadtenih ljudij ne morejo 
prisiliti, da ostanejo v svejih 
hišah. Zdravstvena oblast se bo 
obrnila ina državno pravdništ-
vo. Bolezen je <vtzbruhnila tudi v 
Chicago Juinction. 7 hiš je po-
stavljenih ippd karanteno. 

Roparski napad na starčka. 

A. Weiland, trgovec v Co-
lunibusu, je v pondeljek zvečer 
ridišal ropot nad svojim stanova, 
njem, kjer je prebival 75letni 
fotograf C. Borah. Podal se je 
navzgor in dobil ulomljona ste-
klena vrata; v soba je ležal sta-
rec brez zavesti na tleh. Vsa 
znamenja* so kazala, da se je 
zvršil roparslki napad. Starčka 
so prepeljali v bolnico, nahaja 

se v kritičnem položaju.' 

Sumljiva smrt. 

K o se je v pondeljek popol-
dne vršila v episkopalni cerkvi 
v L'mi ippgrebrta polbožnost za 
umrlo gospo 'John Wood, je sto-
pil M. Bland koroner Huron 
County v cerkev in zahteval 
od pridigarja v imenu države, 
da mu izroči truplo po dokon-
čani pobožtiostr. Državni prav-
nik Wickham je na zdravniško 
*z!a.htevo odredil preiskavo, ker 
je smrt gospe Wood jako sum-
ljiva. Truplo so nato prenesli v 
mrtvašnico v Bellevue, kjer so 
našli poškodbe na glavi, ki pa 
niso mogle biti smrtonosne. 
Koroner bodal preiskati »e dru-
ge dele telesa, nakar bo izdal 
več zapornih ipovelj. 

Zopet zmaga s^hih. 

Pri včerajšnjih volitvah v 
Spencerville so "suhi" zmagali 
z 69 glasovi. Pred volitvami se 
je vršil tri tedenski boj z naj-

v e č j o ostrostjo. Spencerville je 
že tretje mesto v tem okraju, ki 
je postalo po novem letu 'suho' 
i™ "temperenclarji" razvijajo 
živahno delovanje, da postane, 
cel okraj "suh." 

— o 

O D K L O N J E N P R E D L O G . 

Boise, Idaho, 8. maja Sodnik 
Fremont Wood' je odklonil pred 
log zagovornika Hay wood a, ki 
je zahtevfal za izročitev popolne 
dbtožbi. 

V A B I L O 

k veselici z igro in petjem, ki 
jo priredi S. K. I. društvo "Tri-
glav" v nedeljo dne 

12. maja 1907. 
v Knausovi dvorani 

v koris,t nove fare M. Božje 
s sledečim vsporedom: 

[. Triglav, poje moški zbor, 
2. Ob'r.itki poje moški zbor 
3. Na bregu poje moški zbor 
4. Lahko noč poje moške zbor 
5. Igra: Čevljar, veseloigra v 3 

dejanjih. 
O S E B E : 

Mojster Blaže, čevljar v laični 
vasi A. Podgorčan, 

Doktor Lopnik, zdravnik v bol-
nišnici, A. Vrhovec, 

Baron Stradež . . g. Ign. Spetič 
Tonček, sluga bolnišnici . . . . 

g. Vinko KesniČ, 
Zidar, Opeka . . . g. Fr. Gornik 
Valentin, bogatin 

g. Johtn Gornik. 
Godi se v Ljubljani za časa 

lakote in draginje. 
Med presledki igra,godba. 
Za okrepčila je obilo preskr-

bljeno * 
Ker je dobiček namenjen no-

BESNI NEMIRI. 
S T A V K O L O M I L C I R A B I J O 

OROŽJE. 

Homatije v San Francisco. 

U S L U Ž B E N C I P O C E S T N E 
Ž E L E Z N I C E N A S T A V K I . 

S A N F R A N Č I S C O , 8. maja. 
— Včeraj je prišlo med stavku-
jočimi, stavkolomilci in štraj-
kovci do resnih nemirov v ka-
terih je bilo več oseb ranjenih 
in trinajst stavkolomilcev are-
tovanih. 

Ko je družba poskušala s 
stavkolomilci vzdržati promet 
se je pri skladiščniki izbrala 
množica 3000 do 5000 oseb, ki 
je pričela metati na1 uradnike 
kamenje in vsakovrstne otvari. 
Stavkolomilci so pričeli na to 
streljati itn naskakovati množi-
co. 

Policija je nekaj časa gleda-
la in še le, ko je postalo stre-
ljanje živahneje -je pričeltai po-
sredovati. 

Ko je nastal mir, družba ni 
pustila več voziti in tudi ne bo-
de vzdrževala toliko časa pro-
meta pocestnih železnic, dokler 
se ji ne zagotovi, da. (so vozdvi 
varni pred napadi. 

Policijsko Ravnateljstvo bode 
oborožilo policijo s puškami, ki 
jih bode takoj rabila, kakor hi-
tro se vrše nemiri. 

POLOŽAJ V M A C E D O N I J I . 
vVU'v — — 1 

Ekumenski patrijarh v Ca-
rigradu je odposlal ruskemu ca. 
tru sledečo brzojavko: " V i-
menu svete pravpi»*M ne cerkve 
obračamo • a ' ' i š e carsko 
veličanstvo kot prvega sina »ve. 
te pravoslavne cerkve s proš-
njo, da bi v svoji priznali lju-
bezni za otroke Jilaše ce(rkve 
milostno blagovolili posredova-
ti 'v Jprilog zatiranim 100.000 
Grkom, na Bolgarskem in Vz-
hodini Rumeliji, da se zopet ob-
novi status quo v cerkvi in šo-
li." 

o — - — — , 

N E V I H T A V T E X A S . 

V e č človeških žrtev. 

F O R T W O R T H , T E X . , 7 
maja. — Po celem severnem* 
delu države Texas je razsajal 
včeraj ipopoldne strahovit vi-
har, ki je zahteval tudi dve člo-
veški žrtvi. Najhuje je divjal 
vihar v mestu Antioch, ki je 
skoro popolnoma uničeno. 

—; o 
Smodnik. — Na kolodvor v 

Brno je prispel s tovornim via-
ko'tn vagon smodnika. V o z je 
liil adijustiran in plpmbiran, ka-
kor zahtevajo predpisi. Tudi 
predpise spremnice so došle ž 
njim. Takoj so voz odpeli ter 
ga previdno odpeljali na stran-
ski tir. Nato so vojno oblast 
obvestili, *lia je došel smodnik. 1 
Prišel je poročnik s šestimi vo-
jaki, ki so celo noč stražili voz, 
ka!kor 'zahtevajo predpisi. Da-
leč naokrog se ni smel nihče 
pokazati z gorečo. smodko abi 
pipo.Drugo jutro je poslala voja 
škta- oblast oddelek vojaških 
vozarjev z nekaterimi . vozmi, 
da odpeljejo Smodnik. Najprej 
so pregledali plombe, ki so bile 
nepoškodovane. Nato so pre-
vidno odprli voz in \*anj so sto-
pali vojaki, da izkladajo 'sodčke 
s smodnikom. Toda -sodčki niso 
bili podobni takim, v kakršnih 
se navadno prevažta smodnik. 
Poveljnik je dal previdno od-
preti ecben sodček. V njem je 
zagledal — kuhane češplje. In 
istotako 30 bili tudi ostali sodč-
ki napolnjeni s tako sladko ka-
šo. Pravi voz s smodnikom se 
je vozil celo noč brez: oprezno-

. - V . - 1 • • 1 
št 1 naprej, docim so cesphe skr_ 
• . . . . . . . 
nno sirazui vjDjaKi.ij 

IZ AVSTRIJE. 
V A Ž N O P O T O V A N J E . 

Baron Aehrenthal potuje v 
Italijo. 

S E S T A N E K S K R A L J E M . 

D U N A J , 8. m a j a . — Avstro-
ogrskj minister zunanjih zadev, 
baron Aehrentlhlal, potuje v 
mesecu juliju v Italijo, kjer se 
sestane s kraljem Emanuelom in 
z ministrom) zunanjih zadtev T i . 
ttonijem. 

To poeovanje je v zvezi z 
važnimj političnimi dogovori l i . 
kaje se zuanje politike. 

Pred nedavno časom sta se 
sestalai gori imenovana ministra 
v Berolinu, kjer se je opazilo, da 
sta se zelo sporazumela, kar je 
dokaz, da vlada tudi med obe-
ma državama, Ikatere zastopata, 
sporazum. Kakor se sdiši bodeta 
obravnavala ministra s kraljem 
Emanuelom o trozvezi. 

O G R S K O I Z S E L J E V A N J E . 

Dunaj, 8, maja. — S parni-
koni "Slavonia" se je dtones od-
peljalo v New York 2000 izsel-
jencev, ki so povečiinoma sami 
Ogri. Izseljevanje iz Ogrskega ' 
naraša rapidno, radi i'i?sar so o-
blasti v velikih skrbeh. 

Nekatere vais»i na Ogrskem so 
popolnoma zapuščene, kajti vsi 1 
vasciani so se že izselili v Zdru 
žene države. 

o 
D U N A J S K I P E V C I . 

Prvi koncert v New Yorku. 

N E W Y O R K , 8. m*ja. — V ( 

Carnegie, d v o r w je du-
najski pevski izbor priredil svoj 
prvi koncert. 

Velikanska dvorani a je bila 
popolnoma natlačena. Vs&kemu 
proizx'ajanju je sledila velikan-
ska ovacija in ploskanja ni ho-
telo biti ne konca ne kraja. 

Popoldne so pevce predstavili 
županu McClellla.n, na to se pa 
peljali s ipiarnikom "Sirius" na 
Conewv Island. 

V petek zjutraj ae pevci od-
peljejo v Philadelphijo in od 
tam v Baltimore, Buffalo, Nia-
gara Falls in Milwaukee. 

:—O n 1, 

N A P A D E N V L A K . 

Roparji so odšli s praznimi 
rokami. 

B U T T E , M O N T , 7. maja .— 
Pod imenom "North Coast Li-
mited" znani poštni vla:k Nor-
the^n Pacific železnicie je bil 
danes pri Welch Spirr napaden 
od roparjev, kj so umori>li stroj-
nika *in hoteli ugrabiti blagajno, 
;ki je bila namenjena na vzhod. 

Ta rop je že tretji v zadnjih 
treh letalu ki se je zvršjj ravno 
•na ta vlak. 

Roparji so oddla-lj, tudi na pot-
mike več strelov, ki pa niso no-
benega zadeli. 

Ker se je na vlaku slučajno 
nahajal šerif Webb s svojim 
oddelkom se je postavil ropar- „ 
jem v bran in roparji so pobe-
gnili, brez da bi dosegli svojega, 
namena. 

V blagajni je bilo več tisoč 
dolarjev. 

o — 

L I N Č A N J E N A N E M Š K E M . 

L e s težavo so isto preprečili. 
Berolin, 8. maja. — \ bližini 

Magdeburka se je včeraj priipe. 
til obžalovanja vreden slučaj, ki 
bi se skoraj končal z Iinčanjern. 

Neki avtomobilise je zavozil 
v gručo ljudi s polno silo in j« 
ranil čez dvajset oseb. 

Razjarjena množica je na to 
naskočila avtomobit&ta in bi ga 
gotovo lmčali, č e bi neki treznej 

• J m ' j #11J C1 j ' 

IZ ITALIJE- , 
Vojaške zadeve. 

- Iz vojaško proračunskih raz-
prtav v zbornici in senatu se da 
glede 11a vojaške razmere v I-
taliji posneti sledeče: Redni pro 
ra)Venski -izdatki za leto 1907 
— 08 se vzlic zelo ugodnim dr-
žavnem financam niso povišali. 
Nomiinalno je proračunjeno za 
vojaštvo 270 milijonov lir, de-
jansko se pa bo porabilo od te-
ga 199.647. 318 lir. Neugodno 
je število moštva posameznih 
stotinj. Dočim je doslej le 42% 
vojaštva služilo tri leta bo od-
slej morala isduž>itli tri leta 68% 
tako bo od letošnjih novincev 
triletno službo opravljalo 24 
000 mladeniče v od' 34.000 T a k o 
b o moč imeti pri stotniji 78 mož 
od ktaiterih pa bo dejansko služi-
lo je 60, kajti immogo je bolni-
kov, kaznjencev itd. Največ skr" 
bi prizadeva vojaškim krogom 
(vedno pojetm<anje za vojaštvo 
sposobnih novincev. Poročilo 
parlamentarne komisije pripisu-
je to sledečim vzrokom : izselje" 
•vanju in fizični slabosti mladine 
po industrijskih krajih. A k o bo 
število za vojaško službo nez-
možnih tako redno naraščalo, 
•kaikor doz da j, ne bo zimanjkalo 
moštva isamo za rezervo, am pa* 
celo za aktivno vojaštvo v slu-, 
čaju vojske. Tako pravi vsaj 

: parlamentarna komisija. K te-
mu je treblai pripomniti, da je 
število izseljencev v Italiji leta 
1905. narastlo na 726.331 in da 
je vsled tega bilo vpoklicanih v 
vojaško službo le 75.000 mlade-
ničev iz prve kategorije, 90.000 
pa je bilo določenih za tretjo 

1 kategorijo — to, kar se pri nas 
imenuje nadomestila rezerva. 
Slednje število kaže, da je v Ita-
liji neobhodkio potrebne »nov za-
kon za novačenje, kajti sedanji 
»zakon iz 1. 1854, nekoliko izpol-
njen 1870, nuja iz najrazličnej" 
šiih rodbinskih ozirov prevelike 
ugodnosti za nadomestne rezer-
viste. Izredni izdatki iza leto 
1906 ~~ 1907, kj so ,sie sicer že 
porabili, twlta jiTi je perlament 
šele sedaj dovolil, znašajo 16 
milijonov lir. 1 milijon se je po-
rabil za mobii!izacijske namene, 
poldrag miljon za nove topove, 
2 mftijona za trdnjavsko toptii. 
štvo in utrdbo severnozhodne 
imieje, 9 miljonov za reformo top 
ništva. 

K D O P O Š I L J A D E N A R V 
o 

S T A R O D O M O V I N O ? 

V poljubni kraj domovine po 
šljemo po znižanih cenah: 

10 kron "za $ 2.10 
50 kron za $ 10.25 

100 kron za $ 20.40 
200 kron za $ 40.70 
500 kron za $ 101.75 

1000 kron za $ 203.00 
5000 kron za $1014.00 

10000 kron za $2027.00 
Pri tem je uračunjena poit 

nina in vsi stroški. 

F R A N K Z O T T I & C O . 
v 108 Greenwich Street, 

N e w York City . 
609 Smithfield Street, 

Pittsburg, Pa. 
99 Dearborn Street, 

Chicago, I1L 

t 
I Š Č E M O Z A S T O P N I K E . 

za odpošiljanje denarja v staro-

domovino in odpravljanje po-

potnikov za svoj slovenski od-

delek pod jako ugodnimi po-

goji. 4 

Za razjasnila in potrebne ti-

skovine obrnite se na podpisa-1 

no tvrdko. A 

- - . fr C n 

P A R N I S K A NESREČA. 

Baje čez dvesto oseb utonilo. 
Nia obrekžju Uraguaya. 

B U E N O S A Y R E S , ( 8. ma. 
ja. — IizMontevideo, Uruguay, 
se danes poroča, da se je fran-
coski transportni parnih "Poi-
ton", ki je odplul dne 6. apj-ila 
iz Marsilja *vi Montevideo na 
uruguajskem obrežju potopil 
C>tl potnikov je utonilo 100 o-
web od moštva pa cela posadka. 

M O N T E V I D E O , Uruguay. 
8. maja. — Francoski parnik 
"Poton" , ki se je ponesreči je 
vozil 3000 potnikov. 

Nesreča, se je zgodila pri San 
Jost Ig-nacio tem, da je parnik 
zadel db štrli ne in. se takoj po-
topil. 

Med potniki je (nastala grozo-
vita panika in dosti njih je kljub 
ppmirilnim besedam častnikov 
skočilo v morje. 

Carinski uradniki iz Rinco-
na d e Herrero so baje petdeset 
osebam rešili življenje. Vsi 

drugi so pa utonili. 
Takoj ko je dlospela vest o ne-

sreči so odšle druge Indije na 
pomoč. 

o 

R U S K I I N K I T A J S K I P O T -
N I K I P O V Z R O Č I L I N E -

M I R E N A L A D I JI. 

San Diego. 8. maja. — Na 
parniku "Maori King," ki je 
plul iz Shanghia>ia v Mazelton jc 
nastal u;por, katerega se je ude-
ležilo 921 Kitajcev. Kitajci so 
vrgli svojega kontraktorja v 
imorje in hoteli, db, se ladija vr. 
ne na Kitajsko. Posrečilo se je 
kapitanu Kitajce pomliriti, pa 
k o m a j se je to zgodiilo, ko se že 
sprli JČitajci s 200 Rusi, kj so se 
tudi na parniku vozili. Prišlo je 
do pretepa v katerem je bilo 14 
oseb hudo ranjenih. 

Parnik je moral poiskati bliž-
njo luko v kateri se je usidral 
pustil razgrajače zapreti. 

San Diego, 8. maja. — Iz la-
djie "Maori K i n g " stin danes po 
begnila dva. mornarja, ki st ob-
tožila pri oblastih kapitana, da 
je surovo postojpal s potniki, 
kar je dalo tudi povoda'k uporu, 
v katerem je bilo osem Kitajc-
ev ubitih Boj i jo se, da strahovi-
tošti »na ladij ibodlo dale povoda 
da mednarodnih komplikacij. 

o 
t 

Izpoved na smrtmi postelji. 
Pred pol letom so »našli v Ate-
nah obešenega v njegovem sta 
novanju trgovca Katsikijiau Pre-
iskava je dognala, da se ni sam 
obesil. Istočasno je izginil -nje-
gov/ sluga Vrelles. Dva <foii po 
umoru je dobil oče rslttge pismo, 
v katerem itr.ai sin naznanja, da, 
je odpotoval v Ameriko. Sedaj 
so bilel tucfii obl. prepričane, da 
je trgovca umoril m oropal nje-
gov sluga. T e dlni pa je zbolel v 
vojaški bolnici neki vojak Stu-
pis, ki je izpovedal, da> je z dve 
rna tovarišema ubil trgovca in 
njegovega slugo. Slugo so pa 
prisilili da je pisal očetu nave-
deno pismo, potem pa ga zada 
vili in vrgli t vodnjaik. Vojak je 
po izpovedi kmalu umrl, dočim 
so njegova sokrivca zaprli. 

Smrt v službi. Ko sta orožni-
ka Matijevič in Stoič v Zupiču 
ma Hrvaitskem lovila nevarnega 
tatu Štefana Hrastovskega, u-
strclil je ta na AJgtijeviča in ga 
tako nevarno zadel, da je na 
mestu izdihnil. Stoič je nato mo 
rilca, ki ga je obstil s streli, us-
trelil. A I f e J l U U- a 

Kaj sem videl in 
slišal. ^ 

Dosti je poteklo vode, od kar j 
sem se bil oglasil zadnjič. Da^j 
niti popisati se ne da, kar »en> , 
•videl ini slišal, vendar dot'oHfw| 
mi, da vsaj nekaj spravim 

I papir, ne radi tega, da bi to o- : 
vekovečil, pač da ostane vsaj 
nekolitoo f^isa v spominu. 

— Znano je vsakemu, da tmmi 
imeli zadmje čase razburita-
ne dneve, radi katerih je 
sosebno enemu »Voveku k a j i 

. čudkio predlo. Pomislite, če 
„ eno samo človeče povzroči-1 

<l!a se zbere radi njega 
j nai tisoče IjudS, no takrat mora 
. biti to človeče nekaj nenavad-

nega, da, mora biti celo stvor* 
ki ga laihko občuduje cel svet . 
In res je to človeče nekaj ne*-

} navadnega. In zaradi te svoj«] 
. nenavadnosti je tudi izjavil, 

se prej ne umakne, cfekler rotil 
"višja roka" ne pokaže vrata." | 

t Kajkor znano je pa fca "višja -
roka" omahljiva, radi tega Je?| 
višja roka'" celo zadevo prepu-
stila "najvišji roki", ki ima n«*? 

( koliko bolj l ido pest in ki b o d e l 
znala tudi upoštevati, kaj ja j 
"odium populi". T o je tudi člo-
večetu '/nano. Radi tega se tiid&| 

. pripravlja. 2e je razdelil med 1 

otroke spomtinjske H^etinice, ajjp 
med uradnike Nove D o m o v i n i 
pa nove tožbe — Pat i vsakem«! 
svoje — za spomiin. Prileglo bi^ 

l se mu za pot nekaj tisočakov^] 
s radi tega pa hajd nad Novo U ^ S 

movino, urednika in p o s l o v o d j i 
Zahtevati in dofbiti je pa dvojt^H 

j stvar. Zahtevati je liaj lahko^ 
f dobiti pa zelo težjeo in v tem 

slučaju celo nemogoče. Kljub 
, temu pa itjm vemlar nočem kra-

^ spol oblegal neko trdnjavo ill 
kakor se sliši je bilo to o b l e j p ^ 

zgodovino poprej imenovanega 
človečeta. Posadka v trdnjavi 

rala s pogojem, da pošlje čJov&S 
četa na večmesečni odpust od- : 
kodier ne bo povratka, S tem *iH 

' se obleganke izadovoljile, se 
' zmagonosno vrnile na yvoj dotn|| 

vrgle orožje za peč în s t o p i l e ^ 

videl na vogaJ« St. Clair in V ^ S 
son nlice štiri duhovnike. M n f f l 
nja sem bil, da se je med n j i m « 

- -vršilo zelo važno posvetovanje™ 
' kajti sosebno edbn: se je z n^jH 

hanjem rok odlikoval, da s ^ S 
nehote niislil da je i z r a e l s k č g ^ 

VO, so jo odkurili db hiše. kifiria 

pa |)obcij>ki^ef, ki dobiva 

bi človeče k a j rado ime'n • .io 



N O V A D O M O V I N A . 
KlUIMkl dnevnik. 

IZHAJA VSAK OAN 
, ob nedeljah in prunlkBi 

izdajatelj In laatnlk: 
TISKOVNA DRUŽBA. " 
Uradnik^ Rajko F«lg«l. 

B R ; """ ZA AMERIKO STANE: 
... A cclo leto $3-°° 

ZA EVROPO ST)ANE: 
I T celo leto $5-0° 

Posamezne številko po let. 

Naročnina in dopisi naj se po-
iiljajo na nasJov: 
-NOVA DOMOVINA", 

l <119 STi CLAIR AVE., N.E. 
CLEVELAND, OHIO. 

Čeki in money order naj se 
| na slo vajo na 
| : N O V O D O l M O V I N O 

6119 81. Clair Ave. 

S " T' ' — — 
*rezim*tr dopisi te ne »prejemajo. 

: akoplsl »e ne vreč«jo. 
Pri spremembi blvallftia prosimo 

zarotnike, da nam natančno naznanijo 
voles NOVEGA tudi STARI naslov. 
Talefon Cuyahoga Central 7466 W 

Telefon Bell East 1485 L. 
• p n in |i 'in . 

M O V A O O M O V I N A 
! THE DAILY AND SUNDAY 

Published by the 
Nova Domovina Printing and 

Publishing Company. 
»•"HI. 11 /ill, — 

Subscription $3.00 per year. 

jHOvert'tsiny mien on ^^n^uun. 

aa second-clan matter 
Mty 5. 1906 at the post office at Cle 

% veland. Ohio, under the Act of Can 
«raas of Me»ch 3. 1879.' 

* m n HrIpC 1 — 

Wko. 129. Thursday May 9th, '07. 
Vol. I X . 

0 C E R K V E N I K O L E D A R . * 

I » Jezus uči O moči molitve. 

Jan. 16, 23 — 30. 

J . Nedelja, 5. povelik . Pij V. 
P 6 . Poutleljek , JANEZ Evang . 

H 7 . Torek , Stanislav, šk. m . 
|E $ . Sreda, Prikazen Mih. 
• £ Četrtek Kris,t. vnebohod. 

PFFO. Petek, Antonin, sk. 
| L I . Sobota , M a m e r t , š k o f . 
. J E , . , , — m . , , i . . . — — -—• 

M A J N I K . 

P Znano je 'V.saicetimi, k o m u je 
POSVEČEN krasni maj v katerem 
^RRIČENJII vs ta ja t i narava k :no-
PEAIU ž ivl jenju . Pač najlepši 
BFR|fcec in kot tlak je tudi posve-
H M F najlepši, najmogočnejši Bo . 
•B f e f t d i c i , prečisti Mariji Devici. 

R V temu mesecu -proslavljamo 
HBsirijo Devico s šmarntcafmi, v 
RFITFEN mesecu se posebno toplo 
PRIPOROČAMO Njej, ki je največ-
BK pr iporoči l i ca pred Najvišjim 

jSprestolom . 
In 'zaupno obračamo k njej 

^ ^ • H S T I J E , kiajti prepričani 
B«m».. da bode Najvišj i iste us l i -
L$AT vsfed M a r i j i n e p r i p r o š n j e . 

Poglejmo utgpdoviino, koliko 
fcflocaj&V -NAIM« ve p o v e d a t i , koli-
MFCO svojiHr častilcev je iprečista 
^ S f a r i j a Devica us l iša la , koliko 
I Vernikov j e ŽE osretVlo in 'koli-
| | f c o grešnikov je že spreobrnila. 

Koliko boln ikom Je lajšala trp 
L jjgenje in bolezen., ki so se zaup. 
L « O obračali do Nje in Njenega 
g s i n a . Pač smelo lahko trdimo, 
M R I je ni prošnje , ki bi j o O n a , 
I|)STT!ostna gospa , prezrla . 

HELN, ; tni Slovenci , tudi mi smo 
pjgelbunet i ' za Marijo, tudi mi 
PPPNO pokladamo naše prošnje 
I V n j e n e r o k e i n t u d i n a m i s te NE 

F »dreka , pač pa jih usljši. 
Vsak NE še spominja 11a tur -

l i k e čase. ko je k ru t i Turek TR>-
£ pal PO naših deželah . In glej — 
1 LIANI se je takrat zateklo bedno 

l j u d s t v o ? — k Mariji. 
^ CE primerjamo one čase s se. 

felanjimi tudi mi laliko smelo tr-
PLIINTO, da sc nahajamo v turških 
F 'časih . Če r a vin O nas sicer Turek 
FJPE napada, pač pa nas hoče 
S ^ p o t u r i c a " drviti V pogubo. SE 
ISfttfjše bi ta "poturica" med na-
R mi uganjal svo jo krutost , le če 

BI mogel in smel 

Da bi se poturice rešili, smo 
| p e marsikiaj ukreni l i . Ukrenimo 
| r š e na daljne korake i n zatecimo 
fese k Mariji z udano prošnjo , da 

nas reši krutih časov . 
Prosimo j o , da mas reši po-

turice, (molimo k n j i , cla nas zo-
* PET privede DO zaželjenega mi-

•>repo, rebne s l o g e " " * 
oezni. 

-
D o sedaj smo "poturico" pre. 

klinjali — Ne več tako, pač pa 
molimo in- prosim sveto Bogo-

rodico, da nas reši iz krempljev 

poturice. 
Gotov nas bde uslišala, go-

tovo nas bode provedla tja, da 
pričnemo tudi mi nstajati in si 
oživljati 'k novemu življenju 
kaikor ravno usttaja narava v 
njej p o s v e t n e m mesecu. 

/.atoraj pa sklenimo prav 
;rčuo prositi Mar i jo : "Prečista 
11 brezmadežna, reši inias ,potu-
•icc, daj nam mir in ljubezen in 
»živijaj ras v boljšo prihod 
ijost." 

fz stare domovine. 
Kranjsko. 

Težavna aretacija. Pretekle 
nedeljo dne 1 i. m. m. sta po 
Novem mestu ukalia< in vpila ne. 
<oliko pijana delavca Franc Šus 
;eršič iz Toplic in Franc Mazek 
iz Dol pri Krškem. K o ju je 
stražnik Lubi opozoril, naj imol 
jita, d'ejal'a istb mu, da jima "po. , 
licaj" nima »nič zapovedovati, in 
vpila dalje. Lubi jima je napo- | 

sedal aretacijo in vrgel na Ma-
zekovo roko verižico. Ko je Suš 
teršič to zapazil, je zgrabil stra-
žnika od zadaj za ovratnik in ga j 
potegnil nazaj, Mozek je pa s , 
tako silo strgal verižico s sebe/ 
da je od'trgal pri tem stražniku 
kožo pri prstih. Ob« rogovilca 
>ta jo ubrala v te'k. Stražnik je 
tekel >za šušteršičem, 'ker gai je 
ta naipu-idel, a mu je ušel, ker so 
se ga ljudje bali, ker je kazal 
odprt nož. Vendar ga je Lubi 
pozneje aretiral s stražnikom 
Muško na apiteljskemu hfibti 
dočinn se je Mazek še stepel \ 
iiiefci gostilni s hlapci in bil pra\ 
grdo tepen, nak'ar je bil tudi a 
retiran. 

Ljubl jana dobi konjenico 

(iraški listi poročajo, da pride 1 

vina-lu v Ljubl jano nekai kon-
jenice. K. onjenica se bo ta vadi. 1 

la v kraškem ozemlju. Ena divi-
zija 11 huzarskega polka pride 
iz Steinamangerja v jeseni v 
Gorico, d!a spozna omdotno oze. 
rn I je proti italijanski meji. 

Tudi v sreči ni pozabil svojih 
prijateljev. — Neki ljubljanski 
veseljak je pred nekaj imesec ? 

pričakoval od svojih sorodnikov * 
večjo svoto denarja, vsled česai ^ 
je bil tako vesel, da je odipove- ^ 
dal službo in pričel premišlje-
vati, k,a da bi odpotoval, dlf 
bi tako lažje užival vse udob- ( 

nosti tegia sveta. Denar je res ^ 
prišel in ta ga je tako razveselil, () 

clla je pozabil ma vs:t popotova- v 

nja, češ, kdor ima denar, lahko ^ 
tudi v Ljubljani dobro živi. Po. ' 
metal je vso svojo staro šaro ot' 
sebe 'in isi naročil lepe obleke ir 
sicer take, da je bil videti ka- ' 
a or kak kavalir. \ tej s\oj ^ 
sreči seveda tudh ni zabil syojih r 

prejšnjih prijateljev, katere je 
jako rad videl okrog sebe, ti pa ^ 
radi njega, ker jim je plače val. 
Pilo se je in. jedlo, prepevalo in 
plesalo, pa prišel je tudi račun, 
katerega ise pa naš Wecni' ve ) 
seljak ni prav nič ustrašil, saj i 
je imel denar im dal je tudi na- 1 
pitnino, Češ, služit-i je težko 
T a k o s<> potekali dnevi, tedni in 
tneiseci v veselju in sreči. Totte 
denar se je top.il in topil. K o jt 
veseljak začel pren išl-evnti, ko. 
!iko je že zapravil in pregledal 
koliko itn"« š e denarja, ga je oh. , 
šla taka žalost, ita je sklenil 1 

vzeti si življenje. Trezen tega 
ni mogel storiti; zato je povabi' 
še enkrat svoje prijatelje, s ka-
terimi je toli'ko časa popival, da 1 
je cjobil korajžo. Naenkrat je 
vstal »n zapuseil svoj prijate-
lje. T e m s e je to čudno zdelo in 
so šli za njim. Došli so ga ob 
(Trubarjevem kanalu, ko je na-
meraval zagnati se v Ljublja-
nico in ga tako ob pravem času 
rešili. Odpeljali so ga domov, 
da je prespal "umačka", kateri 
ga je pa baje tako ozdiravil, da 
se zadnji krajcarji bolj počasi 
topijo. 

Cigani napadli s sekirami in 
revofrerji 25 kmetov. O tem 
se poroča: — V gotenskih go-
zdavih dgani že dalje časa de-

okolice, te r se podali v gozd z 
naitnenom, da mirnim potom 
prepodle cigane iz dotičnegt-
v,raja. Sli so nojprvo v gozdn-
, nrcele sodnega nadsvetnika i*. 
Skerlja. T a m so imeli večino 
svojih Šotorov. Posestniki 

•Jim f d l e č n o pa mirno prepov 
tlali bivanje in po tušenje v te1 

joxdtoivih ' r l e t a j ie i»rišla p»* < 
va cigana!« , nrvava do svo'e^, 
/bruha. Cute »i se kot neomejt 
it gospodarji vsega teritorija i« 

občine začeli so nid kmeti vpil 
L11 se prepirati. Kmetje sevcu 
iiiso odinelunli od' svojih zahte 
n konec vsega je bil, da so c 
*.anj zagrabili sekjre i'ii revol 
verje in tako oboroženi napad 
množico, kmetov. Leti seveda 
jboroženi lč s paličicami -v rc 
<i, so se morali, kakor so mogr 
11 znali, pred l^padlalci umak 

niti in jo popihati i* gozdna. Po 
sebno huda 9C jc godila potest 
!iiku Stangelju. Proti njemu j; 

slo pet s sekirami oboroženi! 
•iganov m ker je Štangelj pi 
»ega, kj mu je^prišel prebHzo 
ibtleslknil nekoliko s paHco p 

ramenu, nru je leta zažugal 
"Pri moji d , .i, jaz bom tebe ti 
bil, ti ne boš c!!olgo več hodil.' 
Stangelju ni preosealo drugeg;< 
k a k o f da se je z drugimi vre' 
odstranil. Culo se je streljanje 
vpitje in kletve, pravcata ro 
parska vojska. l>a ivi bilo cigank 
ki so moške diržale nazaj iti jil 
krotile, zgodilo bi se 1>ilo gro 
zodejstvo, kakršnega (si niti nt 
moremo predstavljati. S strel; 

niso uikoga-r zadeli, iz česar jt 
sklepati, d,a so streljali za prvi 
poskus le v zrak. Ponoči pa s< 
prišli trije najhujši pretilci. Jo-
že, Janez in Franc Brajdfič \ 
vas. Vaščani so bili celo noč v 
strahu, k tr so vedno misilli, da 
•e cigani urtaščujejo nad njimi f 
tem; da jim zažgo vas. Značilne 
je, da so ravno tisti trije ciga 
ii drugo jutro mapadli iključav-
ličarskega pomočnika Martin«'! 
lieleta, ko se je vračal iz Straži 
preko $niihe)a domu v Gotiu 
/rs. Napad se je izvršil na potu 
pod grm.sko šolo. Napadeni Be 
e je napadalcem komaj utekel. 
V petek, 19. im'. m. se je o tem 
divViju vršila prva obravnava 
Cigansko tolpo je ovadil gosp 
nadsvetnik Skerlj sam. 

n • — 
Primorsko. 

Roparski napad. V T r s t u je 

21 le trni kočijaš Frame Bole z več 
drugimi nepridipravi napade! 
par potnikov in jim odvzel de-
lar. Boleta so zaprli. 

V pretepu Je v Trstu vojak 
ov,skega bataljona Franc 
^muc uaril s sabljo 32 letnega 
ikotlarja Ivana Pavloviča čez 
;lavo. Prvega so aretiTa,,druge, 

â pa oddali v bolnišnico. 

Skrivnosten sjučaj. Mrtvega 
kmeta ®o našli trije stražmoš ( 

tri na izletu iz Trsta v Vipavo 
ia cesti blizu 5t. Daniela na Go. 
iškem. Nedaleč od mrtveca jc 

.tal n»a cesti voz isena brez voz-
nika. Vojaki so stvar takoj naz 
nanili orožnikom. 

ssc1 c ® c ® 

'A Cujr Central 801» ^ 

I E . E n d B o t l l i n W ' k s . | . 

W F. VHENTINf IN SIN lastllka. A 
I I Z D E L O V A L C A Q ; 

'J pijač kot ginger - ale, g ! 
selcerja, mineralne vo- (5!) 

<A <1e|n driiVli l»t>rhon»1ilh pil"*- ft 

(ft 18-2» Wi'iDiirH St. Cltvert* S 

® ft 

Bolečine v hrbtu In nogah 
izginejo popolnoma, ako se ud 

^arkrat nariba s 

D r . RICHTERJEY1H 

SidroPainExpellerjem 
Rodbinsko zdravilo, katero 

se rabi T mnogih deželah proti 
reumatiimu, sciatiki, boleči-
nam na straneh, neuralgiji. 

o bolečinam v prsih, proti 
n T glavo- in zobobolu. 

k i t V vseh lekarnah, 25 in 
r 50 centov. 

F. AD. RICHTER & Co. 
| l atS^MrlSL New York, 
j ^ ^ 

M A L I O G L A S I . 

I & e se slovenski dobro izvežba-
ni kapelnik, ki je zmožen po-
dučevati in voditi novo usta-
novljeno slovensko godbo. 

Plačilni pogoj fina j pošiljajo 
službe zmožni 11a Jos. Ros-
man, Pr. S. B. B o x 43-
sholn, Minn. 1 3 I -

Potrebujemo od-18 — 22 mož 
za zlaganje lesa v naših oglje-
nicah v Gladstone. T i dobivajo 
i?2.oo na dan za 10 urno delo. 
Ko se delu privadijo, dobi vsak 
*vojo pogodbo, po kateri dobi-
jo $12.00 za> .naložitev gljeni-
:e, ki drži 78 sežnjev lesa ir 
$9,00 za gljenice s 54 sežnji 
iCdor spravlja les iz vozov do 
jveči aU iz peiM do vozov, dobiv: 
^2.00 na daii. t 

Za spravljanje l^sa v gozdo-
vih plačamo $1.9" -ta 7 :1 

nalaganje na vozove $1-95 ' ' 
vozarenje $2.10 na can. M? 

j?.;»MtjVino delavco r® ikega de-
setega v mesecu v gotovem de-
narju. Za vožnjo iz Cleveland.) 
lo Gladstone pla'Yimo sami, 

vendar nam morejo to po mi-
ti. kaikor »Hitro zaslužijo, Za-
služijo pa liahko od $2.15 do 
p2$75 na dan. Od se ž nja lesa 
p.laičamo $1.15. 

Nadalje potrebujem 100 mož 

za v šimio. 
Kdor nima denarja za vož-

njo mu ga mi posodimo. Če je 
pa kaj dolžan mu tudi damo in 
nam potem povrne. 

Zglasite se pri Jakobu Lev-
stek 1025 Munich St. 3X 

Iščem deklo, ki bi bila nekoliko 
privajena kuhinji. Jakob Gr-
dina, 6131 St. Clair A v e . 29 

Službo išče trgovski pomočnik 
v slovenski trgovini. Prašai 
ali piši Stef. Žele, Glafc-s A v e 
1100 Cleveland, Ohio. 3? 

Išče se dekle, ki bi hotela delati 
v tovarni. Zglasi se pri The 
Osilxirn Mfg. Co. 5401 Ha-
milton Ave. 32 

C r e s c e n t . 

i ' 
Proti izpadanju las in 

plešavosti. 
Doslej edino znano, res za-

nesljivo sredstvo za pospeše- , 
vanje rasti las, brade brk je 

C R E S C E N T , 
škatlja $2.00. Tr i škatl je $5.00 J 

Čitajte zahvalna pisma: 
Dragi mi Franik: Jest vaš 1 

t>rijatelj vam dani znati, da sem 4 
prejel vaša zdravila in so. mi j 
iiucala. Ne bom vas jest poza- I 
bil. Jak Sukl. 568 Canon City ; J 
Colo. 

Častiti gospod: Slišala sem o • 
iaši pomadi za lase. Pravil mi j 
je Andrej Lenarčič, da je nje- ) 

govi ženi nucala. T o r e j vas s 
prosim, da bi tudi meni poma- j 
?ali. S spoštovanjem Ivana J 
Lamovčeva 801 Market St. j 
VVaukegan, 111. 

Priznanja so poslali tudi J 
Raul Sokolich Box 771 Butte. -
Mont.; i. Polič Seevers, I o w a : ^ 
P. Medved, 178 — 3rd St. < 
Millwauket Wis.- Ignac Criš- < 
:of, Box 298, Forest Ci tv Pa i 

Naročila sprejema. i 
P. F R A N K . 4 

s 17 E. 22nd S t N e w Y o r k , N. Y i 
~ < 

r j E R N E J K N A U s i : 

; 3908^Si Čla lrAve N. E. J 

; t r g o v e c 1 j e s t v i n a m i , i; ( 

I ^ 
priporoča cenjenim 

I j rojakom svojo tr-
govino v kateri se <| 
dobiva dobro spe- !; 
cerijsko blago naj-

v bolšje vrste in.... J j 
!; T50 Xl.lSBicl c«». l - ]i 

; < F o t o R f u t i r n p o t i o č l | 

a l i p o d n e y u * . t 

; s v e t l o a l i n a v a d n o . 1 
i ^ $4 

• # r M i ( t i rKI i ) i m w i m u , m. i ^ -

L Y B E I K S J 

| 5 9 1 6 a t « v l s i r A v e . | ; 

L ' i . 

!: R O J A I G S L O V E N Q 
i I n a r o č a j I n ^ i t a ( f e | f o v o o b š i r n o k n | i g o ^ Z D R A V J E " 

50.000 ' I i ' r a z d e l i n i 

————— 
j i -IZJX-JXQrA. „ z i ) H / X v c r E l " 
i > katera }e ravno izSJa od s lavnegd in obče z n a n e g a 

Sj D" E, C. OLLIflS MEDICAL INSTITUTE 
!> Knjiga je napisal materinem jeziku ter o b s e f j a preko 160 strani z mnoginrff 

? olikami V tušu if) bar*«,i i z katere za t nore vsaki rojak m n o g o koristnega posneti, 

S bodisi ^clrav ali bolan. v 

S Ona je nfi jzanesllvejši Svetovalec za m o z a In ženo, ž e d e k l i c o in mladeniča, t 
{ Iz-te knj ige bodete fazvidel i , d a j e D r . L:. C . C O L L I N S TI. 1. edini kateremu 
J je natanko znana ses tava č l o v e š k e g a telesa, radi tega pozna v s a k o bolesten ter edini 
S zamore garantirati /A popolno ozdravl jenje v s a k e bolezni, bodisi a k u t n e Sli zastare le 
t (kronilne) k a k o r tudi v - a k e tajna spolne bolezni. 
J, kitajte nekaj, najnovejši* astfliv.il s Katerimi ie rojaki zahvaljujejo za nazaj zadobljeno zdravje: 
* Ozdravljena: belega toka boit^iii v maternici. Cenjeni gospod Collins M. I. 
't križu in želodcu.neredne stolice in glavabola. • . . , , 
< i j ig . , vam naznanjam da sem popolnoma zdrav 

Amzm 
apoMnvtn« m«pod j jtl s e v a m presično zahvalim za Va5a zdravila 

J, š M r ^ i)»i i., l . ct»iun< u i s t e m . jjjj f x > S i l j a ; i i n j0 Vam rečem, da ta-
' frf7 '̂ iT i V »m n»*ni.ni*iti. da ., , . , , . . . » 
1 1 & [nVoinM* «drm- kega sdravn^a ga m, kaltor ste V» in VaSa 
1 J vilapn»»»i«dr«»IMh, zdravila s o r e s najboljša, ki so mi prav fino* 
I ! \ ^S® sld^^'p^rrn^lLw nucala. Jaz sem si dosti prizadeval pri druzih 
<> E -v boiHdim v̂ č. ĵ kar se zdravnikih, pa mi niso nič pom'vgali- Torsj, 
j i r.^'y v r Vnm «rS»o' u»hv»Iju- . • , . 

In, 'Vi jtunj kateri ne verjainf, naj se do n"jne obrne itt 

\) p 5 ^ ! ^ J in Vam pailiiktn tu- & r a u natančno pojasnil, da sle vi res 
V j. di mnjc »lik.:, uko »o e n izkušen zdravnik, d« tacei'a niina vtč svet. 

(' L ^ K t f ' W ? ' 1 ^ »k« «»opiM, i« ; foraj to piscrpee kontajjp ter Vam ostajam 
l| l ^ p W ® "r0h* h v a l e 2 e n hladnega groba 
!> i ^ l y ^ ^ ^ f e l Agnes OsČnfk - Anton Mlheiičh 
t ' \ U 3 1 3 E ' 39th Str. N. E 

• '1 N ^ { Llevelan, O. 
II . 
S Z a t o r a j rojaki S lovenci , a k o ste bolni ali slabi ter V a m je t reba zdravniške pomoči 
i > in da ne i zda j te zastonj V a š težko prisluženi. denar, p r a š a j t e n a s za svet predno se 
][ obrnete na k a k e g a d r u g e g a zdravnika ali zthavniški zavod, r l i (>ižite po novo obširno 

knjigo ,, Z D R A V J E " , katero dobite zastonj, ako pismu priložite nekoliko znamk za 
^ poštnino. P i s m a nas lav l ja j te na sledeči naslov: 

jj D r . E . C . C O L L I N S M e d i c a l I n s t i t u t e 

i 1 4 0 W e s t 3 4 t h s t r e e t N e w Y o r k , N . Y . 

^ Totem smete z mirno biti prepričan* kratkem popolnega ozdravljeniu. 
š iva one, kateri hočejo t 10 priti v ta za«?od, 1*5 isti odprt vsaki dan r.t'. ro dopolujun do 

r nopoludan. V torek, s*-- četrtek in petek tudi od 7—8 ure zvečer. Oh nedel,ili in praz* 
I1 nikih od 10—i pupoludnt. 

« Slovencem ln Hrvatom 11 
J JJ ^ prlporcCa «dl-

if If TV EH ixGizLt. no alovenako u- J 
$ I'l ffluM? nlj»kt> BK1VNI- J 

r 2 'I M /SEwî -SJ CO. V brlTnlcl »0 J 
£ fl »talno trije brlT- (P 

• # J&tfffib J Jlfvi. , t , r f e MoJ® ' " 1 o * 

i ^ f^I-J^B p° , t re4ba Pr" \ I 

I JOHN KRALJ, A N K O * Ate. 1 

) H n i m n n i i M i K ^ w w * 
i I G. LOEFFELBEIN ; 
" \ Prodajalec svežih cvetlic, na ! 

I drobno in debelo —- 1 
I Izdelujem Šopke in vence, ia 1 

I I poroke in pogrebe po najnii- ] 
^ ji ceni. Prodajalna »e nahaja: j 
: StClatf ave. bljzu 55th St. N. E .1 

' fwiisi i l i i i i i iwil l t*»v» ® 

• • • • • • • • • • • • 
I C o l l i n w o o d s k i 4 

• S l o v e n c i ! • 

^ v naSem uradu alnibnje 
• -Slovenec, ki lahko govori * • 
^ Vami t maternem jexikn, ka- ^ 
^ dar pridet« po opravkia na ^ 

banko. • 

< ^ Naša banka je ena najve^ih ^ 
<! : i o najvarnejših v državi. ^ 
«! ^ Denarja Ima 30 milijonov 
II • dolarjev. 
;! 16 podružnic: 
\' • V Collinwoodskem uradu i§ • 
J. & trtako lalrko varno uloiite de- + 

a n«r,'kot v glavnem uradu. ^ 
! 4 oMtolk* •bf«etl| aa hraalla« ^ 

Ji a »fae. ^ 
< | PoSiljamo denar na vse strani • 
!; ^ sveta po najnižji eeni. Proda- ^ 
! i amo tudi voxne liatke. ^ 
I Co*l»awoodakl urad. ^ 

• Zbe • 
:; # d l e v e l a n t ) # 
]; ^ d r u 0 t C o m p a n y 4 

^ F. H. Houghton, M*r . 4 

- i L e o n Z i e g l e r , j 

iltfMtti n i j t f i fcriw 

I na St. Clair ulici i t . 3904 J 

l i t in vogml Clifton nlice v J 
i i Sknbetovi hiši,§epriporo-
Z ' 2 ca vsi m o i ovcncrui in ni - - 2 

f i j . Tatom v obilen poset. . 

,, . — .„ — - M- ^ - •. —— 

TEL. CUY. BROAD 416. 

^ t J ? C u y o h o g a M a r b l e & G r a n i t e W o r k s 

Najboljši ln najlepAl nagrobni križi. 

f Š i r a l U COWLEY STREET BLIZU CALVARY POKOPALIŠČA. 

J f j P Lastnik: K. RADOMSM 
Slovenci, podpirajte Slovanol ^ 

^ N a š e p i v o v s o d č k i h i n s t e k l e - * ^ 

• t i i c a h j e n e p r e k o š e u o . • 

• ^ C L E V C U N D . J 

• hipurotea* u posebno i l ia , ki ^ 
• laneriTijt xaieti gMt>tii»ki!#brt + 

^5-19 Da van port Sir. Oba telefona. # 

. i, ^ " ' 

I 7 he forest City | 
I Brewing Co., S 

1 v A 
» y edina češko.iloT»Mkaprotitm«tna pivovarna »ine«tn fa 

1 ^ Vari pravo .PILZENSKO' pivo % 
; V U nalboljSeg« ameriikea« .ladn In Importirai^a Uteikega hmelja. A 

! X ' Kdor )• eakrat pil . a i e fHve, ga to veda« sahteval. 

Zahtevajte v foatllaah nafte » I s e « a f t • |Hve. ^ 

9 Nada pivovarna se nahaja na Union Street, A 
• i n a s p r o t e ' a 

I V . i . . M 



Bilo je mrzlega večera \ 
mesecu januvarju. Moja žena h 
sva sedela pri peči in se -ve-
selila prijazne sobice. Kar se o. 
glasi hišni zvonec, ne preglasni 
in pu-seče. 

"'Menda vendar ni zopet ka; 
nujnega?" me je prestrašene 
vprašala moja ženica. 

"In če je, te m o r a t i pustit 
samo; ker dolžnost mi je prv;i 
stvar, moja ljuba." 

"Ali, James, ti si utrujen ii 
zunaj zelo sneži." • 
i ''Vse nič ne pomaga. Če je za 
deva nujna, pojdem in naj sneži 
-c tako zelo!" 
I 'Jdprla pa so se vrata, vsto-
pila je služikinlja in naznanila, da 

iz menoj govoriti neka nils 
da nama o zelo važni stvari. 

Moja žena se je ponižno od 
st ranila in tujka je stopila v so-
bo. 

; ;D:la je lepa, milada deklica 
•stara kakih devetnajst let. Vsa 
mena zunanjost je (pričala, da 
je iz v:pjih družabnih krogov. 

P( gledala me je in počasi, ka. 
kor bi se čutila v zadregi, vpra-
šala /'Ali imam čast govoriti 2 
go.-i odom Bramptonom, udom 
tajne policije?" 

"Na uslugo, milostiva gospi-
ca." , 

"Gospod, rada bi prosila za 
vašo pomoč v neki zelo važni 
zadevi. Molje fnne je Elrze Mil-

I ford." 
"Milford!" sem se zavzel. 

"Morebiti hči gospoda, „ki jc 
tako skrivnostno izginil, da piše 
vse časopisje o nerazumljivem 
dogodku?" 

"Da. častiti gospod, in prav 
o tej stvari bi želela vašega sve-
ta. Gotovo vestema sumijo ne-
kega mladega moža, ki so £a 
oblasti že prijeli." 

' "Henry Waring se imenuje 
obdolženec, če se ne motim." 

"Da, Ali on je nedolžen, go-

spod." 
"£es?" 

"Hočem vam vso zadevo po-
jasniti in upam, da bodtfie po 
tem tudi vi mojih misli, Mojega 
očeta ime je Herbert Milford 
stanujemo približno dve milji oc 
New Yorka na posestvu ob re-
k'i North RKer. Ker sem bila 
edinj otrok, me |e oče zelo lju 
l>il in živelat sva več let v neska-
ljeni sreči. Zadnjo zfiroo sem s< 
seznanila si sinom bližnjega po 
sestnika. Ker sva se ljubila ir 
sta tudi očeta privolila v najine 
zvezo, sem se zaročilla s Hen 
ryjem VVaringom. Poroka bi s« 
innela vršiti spomladi in moj že 
niti me je obiskoval redno vsak 
večer. Ne morem povedati, ka 
ko srečna sem bila tedaj. Al 

^ kmalu je porušil ponosno pos-
lopjt moje velike sreče grozovil 
dogodek ki se je zgodil v bli-
žini naše hiše. Nekega jutra sc 
namreč našli Henrya v neza 
vesti na vrtu, obleko in roke je 

/ A i e l okrvavljene. Obenem pa je 
tudi moj oče. Vse poiz-

vedovanje po njem je bilo brez. 
uspešno, in ker so Henryja su-
miilK da je on izvršil umor in 
potem skril očetovo truplo ,sc 
ga oblasti ukazale zapreti." 

" T o je bilo pa zelo čudne 
sklepanje." sem pripomnil. 

"Ne veste še vsega; očetove 
uro in denarno mošnjo so nam. 
r e č našli v Henryjevem žepu." 

"Kako se je pojasnil to gosr 
pod Waring?" 

"Ne -vem; niso mi dovolili, da 
bi ž njim govorila. Sedaj j e še 
v preiskavi ker ne nnordjo za-
četi Obravnave, dokler ne naj-
dejo očetovega trupla. Ali to je 
vendar blazino, da sumijo moje-
ga-ženina tako grozovitega de-
janja." 

"Dejali ste, da oce prav nič 
ni nasprotoval vajini zvezi?" 

"Prav nič; moj oče je z d o či-
slal Henryja. 

" K a k o dolgo že pogrešate 
gospoda Mil ford a?" 

"Danes je že četrti dan. Priš-
la sem k vam. da vas. prosim, <*«• 
bi mogli dokazati nedolžnost 
Henry Worirtga. Trdno sem 

prepričana, da 40 ga obdolžili 
po krnici." 

"Vsekakor se mi zdi, da on ni 

"Da, pri trti . ni." Povedala 
v niii je za stanovanje. 
II "Dobro, kaikor hitro bom kaj 

zvedel, vas posetim.'* 
Ko je gospica Milford odšla, 

o sem nekaj časa premišljeval e. 
čudovitem dogodku. Seveda 

tj iiertryja VVaringa nisem ime? 
o â krivega; v sled »siinrei bodoče-

ga tasta inič ni mogel pridobiti, 
ti pač :pa mnbgo izgubiti. Slednje 
a vpražanje pa je 'bilo: "Ali je bil 

gospod Milford sploh uir.iorjen r 
n Drugo jutro sem šel 'Vt Lock-

iield ob Hudson River železnici 
;a Wjer je bil obdolženec zaprt. Ni-
zi 40 me hoteli pustiti "k? jetniku in 

:fe le po mnogem prizadevanju 
)- e mi je posrečilo, da so mi do^ 
[a j volili vstop. 
|a Odprli so mi tesno celico in 

Waring mi je stopil nasproti, 
j. Pojasnil sem 1111 vzrok iin. na-
3- men svojega (prihoda v kratkih 

besedah. 
naj jo blagoslovi, za 

;a zvesto ljubezen!" vskliknil je 
[a jetnik. "Dobro sem vedel, da 

me ne bo imela za krivega." 
u "Prositi v a/S, moram, gospod 
i. Waring, da mi vse natančno po. 
z veste, kar vam je znanega o do. 
u god^u one usodne nov Znano 

vam mora biti, da govori nmo-
i- go razlogov 'zoper vas. 

Našli so vas prav tisto noč, ko 
a je gospd Milford talko skrivnost 
ii no izginil, na vrtu z okrvavlje-
1- nimi rokami in tudi vaša obleka 

je imelai sledove krvi. Pri vas 
1. sb našli v žepu tudi uro in de-
e narnico gospoda Milforda." 
e "Rad priznani, da je mnogo 
u razlogov zoper mene. Bojim se, 

nx*je preprosto pojasnilo ne bo 
v izpodbilo navideznih dokazov, 

morebiti pa se posreči vaši priz. 
nani bistroumnosti, da stvar 

a razjasnite. Tisti usodni večer 
sem posetil, katkor navadno, svo 

je jo nevesto in sem ostal do "enaj-
stih v Jiiši gospoda Milforda. 

)- Ko sem se vračal domov, šel 
sem '\?z vrt, ker je bila pot tod 
zn&tna krajša. Po tej poti sem 

)- tudi prej vedno hodil, kadar 
j- sem šel k svoji zaročenki ali se 
a vračal proti domu. Komaj pa 
t; sem bil od vrtnih vrat oeHal-
id jen za puškin strel, sko-
2- čita izza grmovja dva moža 
la in planeta name. Predno sem 
t- je eden izmed njih pobil s pole-
1- nom na tla in onesvestil sem >se. 
ie Ko sem se zavedel, je bil že da»n 
> Moje roke in obletka so bile o-
III krvavljene in noža, ki- sem ga 
10 nosil navadno seboj, nise'nn na-
1- šel nikjer pri sebi." 
;e " K a j pravite? Da ste tisto 
e- noč naenkrat tudi nož izgubili? 
k O tem mi ni gospica Milford mit-

pripovedovala." 
11 "Ne? Čudno. In v moje naj-
s- večje začudenje so naši j v moji 
it bližini pogrešani nož, vse krvav 
i- in odprt." 
10 "Ta'ko, No, gospica Milford 
1- je bida- zelo razburjena, ko je\ 
je bila pri meni, in se je prav lah-
ie ko 'zgodilo, da je pozabila na 
1- vaš nož. In kako se že da.lje go-
1. di!o z vami?" 
t- "Komaj sem se dvignil, že so 
n me prejeli, češ, da sem umoril 
.0 gospoda Milforda". 

" K a k o pa je prišla ura itn 
o denarnica k vam?" 

"Ne, vem. Veriijte mi, nihče 
0 ni bolj čudil kot jaz, ko sem na. 
1- šel te dve reči v svojem žepu." 

"Koliko časa je minilo med 
5r slovesotp od gospoda Milforda 

in napadomi?" 
a "Približno ena ura. Gospod 
e Milford je šel ob desetih k po-
t-
j- Nekoliko minut pozneje sem 
e se poslovil od ujetnika. Z uspe-
!- hom razgovora nisem bil zado-

voljen, ker našel nisem nobene. 
ga sledu, 

č Moja prva dolžnost sedaj je 
bilai, da tpreiščem Milfordovo hi-

i. šo in zlasti kraj, kjer je bil War. 
ing napaden. V hiši in njenj Jbli-

e žinj nisem našel inf\ sumljivega. 
Ko pa sem stopili v vrt in prišel 

1- na mesto napada, sem zagledal 
e vse razh$e<no in pomandrano. 
t lldakor bi se bil vršil hud boj. 
n Kmalu pa sem se prepričal, da 
11 je bil oni del vrta še le potem! 

Izmamdran, ko je Hežnl mladr 
1 mož na tleh; najbrie sta to 
1 povzročib lopovai sama, da bi 

le malo upanje, da bi razkri 
zagonetni dogodek. 

Minili so trije tedni in ni se-
mi posrečilo, da bi našel le er 
člen dolge 'verige dokazov. Ne 
icega dne 'fine poseti gospica 
Milford; bila je izelo upalih lic 
in velikai bolest se je razlila po 
bledem rijenem obrazu, ko sen. 
ji razodel, brezuspešno svojih 
prizadevanj. 

Tiho je sedla na stol, ki sen 
ji. ga ponudil in globoko vzdili-
nila, \ 

"Ali veste; je pričela- s trepe-
tajočimi glasom, "da zahteva 
moj stric Oliver Milford našo 
:hišo zase?" 

"Kako je mogel priti do te 

člftfnc izahteve?." senu se zav-

zel. 
"Pfed štirinajstimi dnevi je 

nenadoma prišel k meni in mi 
pokazal testament, ki ga ime-
nuje edinega elediča očetovega 
posestva." 

"Ali mislite, da je testament 
»pristen ?" 

"Podpis na njem 'je čisto oče-
to\\o tem ne dvomim." 

"Kdo je ta vaš stric? Nilkidar 
poprej m i stern slišal o njem." 

"Jaz sem ga skoro pozabila. 
Oče ni bil ravno najboljši pri-
jatelj z njim in nikdar nisem sli-
šala njegovega imena v hiši." 

" K a j je vam dolocHl testa-

ment ?" 
Nič." 
"Ali se vam me zdi uudno, go-

spica, da je vaš oče »zapustil vse 
svoje premoženlje človeku ki ga 
ni posebno ljubil, pri tem pa 
pozabil na edinega otroka, ki 
mu je bil vedmo drag?" 

"In vendar trdite, da je pexl-
pis vašega očeta, nedvomno res-
ničen." 

"Da, to je moje neomajano 
prepričanje, 

^ l o j i znamci so hoteli, da bi 
nastopila proti testamenty in 
prav iz tega vzroka sem to opu-
stila. Sicer pa' nisem prišla k 
vam zaradi testamenta ker pr-
va j,n najdragocenejša stvar za-
me je oprostitev Henryja." 

"Ali se je stric že polastil 
premoženja vašega očeta ?" 

"Da. In od takrat se preživim 
da poučujem godbo; rmoja bo-
dočnost me ne skrbi prarv nič!" 

"Ali imate morebiti pisma / 
očetovim podpisom?" 

'Razume se, da. Slučajno i-
nianu še celo pu sebi pismo, ki 
mi ga je ip>isal oče pred kakimi 
šestimi leti v Albany." 
v Gospica Milford je vzela pisa-
nje iz notesa in ga prodal mreni 

"Ali smem pismo obdržati?" 
"Prosim. Č e pa mtislite s tem 

dokazati, da testament ni prist, 
en, se vam ne bo posrečilo, ker 
podpii-i je popolnoma njega o-
četa." 

"Že dobro, gospico, da imate 
prav, lalVko pa tudi, da se moti-
te." 

Prosil setn mlado damo, d'a 
. z osem din i zopet poseti. Ko 

je odšla, sem se napotil na sodn; 

jo, da dobim potrebnih pojasnil 
o testamentu. Pokazali so mi 
ga in ko sem videl, da n'i nobene 
nepravilnosti, sem primerjal po-
dpisana testamentu, s podpis- ! 
om na.pismu. Obakrat se je pod 
pisala ista roka, to je bilo ned-
vomno, in veindar sem opazil 
majhno razliko. Podpis na pis- ' 
mu je bil krepak in odločen, 
podlpis na testamentu pa kjer ' 
je bil podpisan za pričo neki . 
gospod Dorsey, je bil slab 'in 
tresoč, 

T o je vzbudilo summjo v meni 
Zaikaj podpis si ostane vedno e-
nak, če se seveda ni predruga- ' 
čilo mišljenje dotične osebe.Pač 
pa lahko spremeni pisavo čas; 
primerjal sem kdaj je bilo pisa-
no pismo in kdaj testament. V 
veliko -začudenje sem videl, da ; 
je na eVbeh dokumentih isti da-
tum: prvi januar 1. 1840. Ko | 
sem» držat testament proti luči, < 
sem bral razločno: Conecticut ! 
Miliš. 1843. Zelo sem se zavzel, i 
ker (potemtakem je bil testa- 1 
ment pisan na popir, lei je bil še. ( 
le tri leta poznefje izdelan. In 1 
vendar je bilo nedvomno, efoi je c 
podpis pristen. „ s 

Odkril sem nekaj zelo važne- 2 
ga in pogumno sem šel na na- 1 

1 1 jo zahtevo k sodiuji. Povprase-
j 1 »t 

1 vaLsem po preteklem življenju 
1 dedičevem in zvedel, da je bil 
i tako 11a sdabem glasu, da 11111 ni 

lotel nihče več verjeti ali kaj 
;e zaupati, Penem sem se napotil v 
n bočkfield, šel sem v tamošnjo 
; najboljšo gostilno ,|n Niptrašal 
:a goštilnii.arja: Ali poz»nate gos-
ic poda Dorseva?" 
o "Da. poznam nekega John 
t. Dorseya, ik'i stanuje ;na nasprot-
ji nem bregu." 

"Kakšen človek je?" 
r "Velik, močan mož." 
i- "Mislim, kakšnega zmačaja 

"Ne l>i» mogel mnOgo dobre-
a ga o njem povedati in zato'raj-
fo ši molčim." 

(Konec-prihodn jič.) 

^ D r u š t v a , 

e Kranjsko s lovensko podpor-
ni no društvo sv. Barbare v Cle-

velandu, spadajoče k glavnemu 
uradu v Forest City, Pa., naz-
nanja, da ima svoje mesečne 

rt seje redno vsako prvo nedeljo 
v mesecu v Umori ^all i , Kate-
ri želi pristopiti k omenjenemu 
društvu, lahko dobi pojasnilo 

, r od taj. A . Oštirja. Podpore se 
izplača vsak dan eden dolar, iz-
vzemši nedelje, vstopnine sc 
plača po starosti od 18 do 25 
leta $5.00, od 25 do 35 leta $6, 
od 35 do 45 leta pa $7.00. A-

l" sesmenti so primeroma mali 
smrtne podpore .izplača društvo 
$200. Podpora se plačuje čla-
nom takoj potefn, ko so bili 

ie vzprejeti v društvo. Anton Oš-

tir, tajnik, 1143 Lyon cesta. 
ia 
<] Samostojno K. K. podporno 

društvo -sv! Jožefa ima svoje 
' redne mesečne seje vsako če-
s- trto nedeljo v mesecu, ob 2. uri 

pop iv Knausovi dvorani 6131. 
0 St. Clair Ave. N, E. 

Društvenik postane lahko 
vsak človek ki je poštenega ob. 

n našanja, 18 in ne čez 40 let star, 
i- na duhu in telesu zdrav, ter 
k mora biti jeden mesec pred 

r" sprejemom od kakega društve-
n£ka ivpisan.Vstopnina od i8do 
30 leta $1.00 in od 30 do 40 

d leta $<.50 

Predsednik Frank Mežnfcr-
m šič. 1051 E. 62nd Str. N. E. I. 
0- Tajnik Peter Pikš 6110. St. 
t" Clair Ave. N. E. 

r -1 r, 

Društvo sv. Vida št. 25, K. S 
1- K. Jednote ima svoje redne seje 
ki vsako prvo nedeljo v mesecu v 
ni Knausovi dvorani. Kdor želi k 

društvu pristopiti, naj se obrne 
a- na I. tajnika za vsa pojasnila, 
ni Društveni zdravnik Dr. E. J. 
3" Kehres, cor Wilson A v e . in St. 
m Clair St. Anton Grdina, preds ; 
t- 6106-6108 St. Clair Ave . , Jos. 
m Jarc, I. tajnik, tfoy St, Clair 
> Ave, ,„.13' ' 

1! ~ ' — 
e 

Društva sv. Janeza Krstnika 
številka 37. J. S. K. Jednote 
ima svoje redne seje vsako tre-
tjo nedeljo v mesecu v Jaites 

r Hali, štev. 6004 St. Clair A v e 
'.j N. E. na vogalu E. 60th St., 
V (prej Lyon St.) Uradniki za 1 . 

1907 so: Predsednik A n t o n 
e Oštir, 1143 E. 60th S t . ; pod-

predsednik, John Brodnik, 3946 
St. Clair Ave. I. ta jnik; Ivar 

j Avsec, 3946 St. Clair A v e . N. E 
.j I!, tajnik, Rudolf Posh, 1384 E 

33rd St. ; blagajnik, Ivan Grdi 
j" na, 6111 St. Clair Ave. N. E. Za-

stopnik, Anton Ocepek, ie)63 E 
. 61st St. Društveni zdravnik je 

Dr. James Seliškar, ki stanuje 
" na 6114 St. Clair Ave. , N. E 
. (nasproti tiskarne Nove Domo 

J1 vine). Naslov za pisma: Ivar 
Avsec, 3946 St. Clair Ave. , N.E 

J I. dr. tajnik. (dec.07 

' ; , 
1- Slovens&a Narodna Čitalnica 
V 1365 E- 55tb St N .E Citi*;nica 
a je bila u&tanovljena dne i . sej>-
1- tembra 1906 z namenom, da 

preskrbi cievelandskim Sloven-
i, cem in onim v okolici raznovr-
it stnih knjig, listov in časopisov. 
I, Z ozirom na njen narodni na-
1- men in nje velike važnosti z* 
i. du ievno omiko rojakov, bi mo-
ra ral vsak slovensld Cleveland-
e čan z veseljem in ponosom pri-

stopiti k društvu, kjer dobi za 
- 25 centov na mesec najrazno-

- vritnejJega berila. Odborniki 
w č r t e č i : Fr. Cm«, 4«»4 S t I 

I) F R A l i n i l J I C O . 

ji: 108 GREENWICH " s i i V l " - NEW YORK. I 
S 7 8 3 Tenth A v e . , N e w York. 609 SmHhfield St., Pi t tsburg. P a J i 

j! 11 Broadway, N e w York. 99 Dearborn 8 t „ C h i c a g o , III. 
V DENARNI PROMET LETA 1906: 

| D o l a i j e » ! 1 5 . 8 6 1 . 2 1 5 . 5 1 . b l i z o Kr.s 8 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 1 
T ^ ^ ^ ^ f f i ^ O ^ !;! Poiilja »lonar po |wfiti, po jjankah in brtojavno v vnako mesto na »vetu hitro I 
S ! ' ( • v a r n o in najceneje. Denn.'nn cene oglašene no na prvi iitrani tega lista. 
iKifaiBif iNfBlP !• Prejemlje »lenar v pohrano ter plat'ujo 4 ODSTOTNE OBE8TI OD DNEVA I 

5 VLOŽEN.IA naprej. PoUtanjen denar iiplarnj.. na ZAHTKVANJB TAKOJ, | | | 
" j5 Kupuje in prodaja ilcnar vseh držav po dnevnih conah. 

w winrMV?? *iw io««. p PAROBRODSKI ODDELEK: 
"^em^drlu^iMfiia! 6 Prodaja parobrodsko karto na vsako mesto na svetu po najnižjih cenah. P^ I 

^ X T«ebne cene ea in iz LJUPUTANE, ZAGREBA, REKE, TRSTA. Popotnike, kateri I 
]i[ potujejo v Ameriko, kakor tudi tiste, kateri potujejo i* Amerike, pričakujejo j 

fPSljjJf «' zastopniki v vsih vetjih mestih, tur jim dajejo potrebna navodila z:» nadnijno t U 
Potovanj®' P««obna pazljivost posvetuje so tistim potnikom, kateri potujejo »91 

liilf MIT n«$>m poiredovanjem v Ameriko, Vsled Sivo potrebe in za večjo udobnost potuj*?*] 
JxEriniHl'ffif ' *°Bft olt>iini,tva ustanovila jo naSa tvrda v feASELtl Švicarski«, POTOVALNI I 

i Ji URAD pod imenom AMERIKANSKO TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri • i l l 
IbŽ^ICT nahoJa n a 8t- 7 W A U - BTRASSB, v Basclu. Predsednik temu druStvu je gospod i 

jl| Frank Zotti, a namen »»rufttva jê  potujočim rojakom s potrebnimi navodili in ] 
AMt^rBm BVetoVRI,jem Pri njihovem težkem potovnnjl pomagati. Zato naj se vsak T Ameriko' i 

v^mBSwEmI i j, namenjen rojak obrno naravnost na to drufttvo. 

1 1 RBOADWAt'NKW VOHK, i? A k o 4eli kedo Potovat i v BtHro domovino, ali katerega ie domovine v Ameriko I 
katrra nt H«mo t prod̂ aiUrm O dobiti, naj se pismeno nbinfl na nas. Vsa potrebna navodila in cene bodemo md I 

dromrjs TBI-Ii Nrctumlh drtav. lil , ' ... „ .. . , . . . . . r7 

15 i obratno poato naznanili. Zapomnite Bi uobro, da je nasa tvrdka edina, katera -1 
„ S[ ne pripada v parobrodilii trust. 

ŽELEZNIŠKI ODDELEK: 
D ]'[ Gospod Frank Zotti je oflcijalen zastopnik BAIJTIMORE and OHtO, tt^l 

fl T ? L E H I 0 H VALLEY železnic, in SAVANNAH proge, in sicer kakor v New Yorku I 
(HP® I iiViJiJtl t a k o tudi v Chicagi in P'ttsburgu, vsled česar smo v zvezi z vsemi !cle/iti*kimi I 
BJuHIlIli« Iirlim (iruStvi» ter n a m Je m°Rn'le prodajati izvirne ielezniike karte, katerih NI TREBA I 

i f l ' l l l 1II N I K J E B v e C PREMEN JATI. 
" l l ' B C NOTARSKI IN ODVETNI&KI ODDELEK: 
y M l U ^ U l <J| V tem oddelku nahaja se izkuftcn starokrajski odvetnik, kateri vam bode I 

Ji[ vsakovrstne sodnijske in druge zadeve uredil. V njegovo področje spadajo: po-Ki 
1'odrninlra * Pltubircsi • oblastila, kupna pisma, prepodajno pogodbe, zemljuknjiino prošnje, vse vojaško I 

; 609 S|>ixTMBrK'!, PA* ,<T, .jj[ eadeve in prošnje, spMu« vse uuleve, katere spadajo v notarsko in odvetnico j I 
l^fiTlhi^^W X A k o 80 Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odv*tniike I 

Pomoi'> stavljamo Vam i.u razpolago nato sloveče newjrorSke odvetnik, ( antwell I 
fit! M1 Mlrr^BW & Brown, kateri so v to mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odAkodnin. 
IminT^^SHMtl i!' Z a v e i j° udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v I 
[ P i a i i l t l f j f ! ;!| teh mestih naše podružnice, v katerih bode vsak rojak ravnotako postrežen, kakor I 

m i k j l i l M I V g T « e . o udobnost rojakov v Chicagi, Pittsburgu In okolicah olprlf 
j j m f tej| fflMt|fc podružnice, i katerih bodi vsak rojak 

„ a g g j g f f i a . 8 riyil0tl>lfl Wto** fcllt0r 1 ' r , d l t ' I j I 

obMgaJo'lepa ^ l j a mTtmT !' ^ Vsaka obleka, k i | g 

! kovrstna žita in veliko r o - ji j j H ^ Q o H l f u ^ n ^ T a m č a n a . ^ n K e ^ 
dovitnih njiv, kakor tudi j !j tmr Posebno se priporočam rojakom t#M 
vinograde in sadne vrte. ! j! n M H ^ ^ . Motim/ izdelovanje oblek, ki jih lahko plačujejo^ 
Imam na prodaj velike in j j; ^ ^ ^ K j ^ B y na tedenske ob rok v. I 

j J o h n v l e l i n e k , > 

! B r a d d o c k , P a . f"" "r : " " ' j r 

. r i T l T " 1 " ! T r a v n i k a r i 
| H . H . F I S H E R , j g o s t i l n i č a r . H 

I 6808 (1677' » . ( M f An, H. E. / N ^ j , slovenska zaloga vina in žganja, po«bno p i 1 1 
S . . , , i ' grenkega vina in grenčice. (Bitters). 
t priporoča Slovencem in Hr- i 
S vatornsvoio J Q g C l a i r A v e . C l o v e l a n d , O h i o . 1 
/ l e k a r n o ( a p o t e k o . ) / _ _ _ 

C ZaložnikTriner-jevega zdra- S 

S vilnega grenkega v ina." S 

Č e v l j a m i c a j | S l o v e n s k i n o t a r , t o l m a č i n g o s t i l n i č a r | 

se priporoča za vsa v notarsko stroko 
< spadajoča opravila. 

r B S i H i r M l . i 11 domačega in pristnega izdelka po najnijžih cenah. 
^ W p ^ p ^ ^ r j / S ^ 41 Vsaki, ki ga naroči, bode z njim zadovoljen in 

J • ' postane zvest odjemalec. 

I .ŠPEHČK & F. KOVAČIČ J; . Vina pobi jam po cel ! Ameriki , 

slovenska čevljaija na S i 
4 0 1 6 S t . C l a i r A v e . | 6 1 2 1 S t . C l a i r u l i c a . • C l e v e l a n d , 0 . 

zraven banke Z Telefon Car. 2583. 
Cleveland Trust Co. ? ^ ^ ^ 

priporočata svojim roja- ' ' 
kom SVojo bogato zalOgO 1 1 — a r r. • r ( i a M M B O B M M M H 
vsakovrstnih ženskih mo5» a. A ^ a A A A A A A A ^ a d * iii 
kih in otročjih čevliev. * T T T T T T T T T T T T T T I 

.Sprejemata tndl vsa v to 
I k r t i g f e M i n e r a l w a t e r e t n p a a i , 

stroko spadajoča opravi la + Priporoča naiim rojakom svojo tovarno, kjer i»če • I 
" m ~ m t • vsakovrstne sladke pijače (pop), kise poeebno prilegajo • I 
Cene nizkcl Pelo dobro^ ^ attnienemn in sdelanemn želoden. 

_ l l l l i r i l S S « s m i l i B B « i S T i + Slovenski gostilničarji, knpnjte od nas in lja(Qc je 

I ALBERT KHQECKEL, t t ^ T o v s n s lm p l s s r u mmt s»8 • 
| se priporoča Slovencem za | i 41 _ _ ^ ^ 
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¥ Quo vadis? jJ 
V Roman Iz Neronove dobe. S 

Iff S p M 

A H E N R I K 5 I E N K I E W 1 C 2 ^ L 

(Nadaljevanje.) 
®5 » ; I 1111111 — 

"Skazi nama še jedno milost, 
Wozanstveni,' reče Petronij, "ter 
izreči svojo yoljo pred Augusto. 
Vinici j bi se ne drznili nSkdar 
oženiti << z osebo, ki ne ugaja 
Augusti ; ti pa, gpspod; lahko z 
jedno besedo (potolažiš njeno 

nejevoljo, ako izrečeš, da si to 
sam zaipovedal." 
y " P r a v , " odurne cesar. "Tebi 
in Vinicjiu ne morem odreči ni 
česar." 

Na to se vrne v vilo. ona dva 
pa sledita tza njim polna veselja, 
jjU se je to srečno izteklo. Vini-

se je mora.1 premagati, da ni 
objel Petronij okrog vratu, kaj-
ti sedaj se mu je zdelo, da so 
odstranjene vseViOvire tm vsa 
nevarnost. ^ 
p V atriju pa sta mladi Nerva 
in Tulij Senečio zabavala Au-
glisto s svojim razgovorom, 
Terpnios in Diodor pa sta ubi-
ttaJa strune ne citrah. Nero je 
Vstopil, sedel na stol, bogato 
vdelan z ielvovino, ter posepe-
ttal nekaj nai uho grškemu deč-
ku in potem čakal. 
$'Deček se takoj vrne z zlato 
Skrinjico. Nero jo odpre in, po-
ijcgntvši iz nje navratnik iz ve-
leči h opalov, reče: 

" T e dragotine so vredne da-
našnje gai večera." 
S!*' Lesketajo se kakor zarja," 
Spregovori Pqpeja, misleca si, 
Sij j e navratnik njej namenjen. 
I*- Cesar se nekoliko Uisa poig-
ra z dragoceni'mii kameni, na-
po cd pa reče: 
P"Vinic i j , v mojem imenu od-

l la j ta ovratnik mladi ligijski 
Itriiljici, s katero se moraš na 
m o zapoved poročiti." 
fePopeja otwne jezen in začu-
den pogled *v» cesarja in Vinici-
ja ter gai konečno upre v Petro. 
Kija. Toda ta, sklonjen malo-
marno čez naslonjač, pogladi z 
desno roko pljunku, kakor bi si 
»Otel dobro »zapomniti njeno o-

f Vinici j tse mied tem zahvali z n 
dar, pa pristopi k Petroniju, ter 
niu reče: 
: " 8 čem naj se ti zahvalim za 

• i o , kar si storil za-me da 

"Žrtvuj Evterpi par labudbv. 
odgovori mu Petronij, "hvali c< 
sarjeve pesniti ter smejiaj s t 
vsem zlim (slutnjam, Nadejan 
se, da rjovenje levov ite bo vec 
vznemirjalo snu ni tebi, niti li-
gijski liliji." 

Ne, odVrnie Vinioij. "sedaj 
se ni popolnoma miren." 

" N a j vama bo sreča naklon-
jena! Toda sedaj pozor, kajti 
cesar je vzet znovič v roke liro. 
Pridrži sapo. poslušaj ter pre-
livaj solze." 

Cesar je 'vi e ritnic i vzel liro v 
roke ter dvignil očii kvišku. V 
dvorani je prenehal vsak ra'zgo. 
vor in vsi so wedleli nepremično 
Isafcor bi okamenel. Samo Terp. 
lios in'Piodor, ki hi 'imela spre-
niljiti cesarja, sta ki t ala / ul.i 
Vami, gledala cesarja, pričaku-
joča prvih glasov njegove pes-

Na to se v preddvor ju začujt 
jo, glasovi in koraki. Cez inak 

PP&a se dyigne ogr in ja lo in > 
«fvorano stopi cesarjev oproš'> 

f|nec Faon in za njim 'konzul I.e 
kanj. 

Nero naježj obrvi. 
!§j "Odpusti, božanstveni cesar, 

ifrCČe r drhtečim glasom Faor 
"v Pinm je p »/.'!••- \ > »M n «' 

V .sta je v plamenu!" 
, Na to novico vstanejo vsi 

tvojih sedežev. Nero odloži lir 
ter reče: 

kJ " O , bogovi \rid*el bom goreč 
^jnesto, da dovršim Troj-ko. 

Na to se je obrnil k Lekaniju 
*Afl» dospem v mesto, da v 

dim požar, ako odSdean takoj? 
"Gospod odvrne konzal ble 

; kakor stena, "nn-d * mestom 5 
| ra^pr« »-tini morje plntnenn, Dii 
. prt; .vai.ee, 'judje atnedl« 
i t a j o , ali o<l obupa skacejo'v p1 
B s c n . . . Rim1 gine. ^ o s | p d ^ f 

"Vae misero mihi (gorje me- J. 
ni, siromaku) 1" 

In mladi človek, odloživši svo 
jo togo, zd îrja v sanii tuniki iz 
palače. 

Nero dvigne roke k nebu ter 

znik lice: 

"Gorje ti, slavno mnesto Prija- s 

m o v o l . . . " 
% 

X X . • 
s 

Vmidj je imel komaj toliko ^ 
časa, da je zajpovedlal nekaterim J 
svojim slan jem, naj jezdijo za 
njim, potem pa je od'jezdil sko- u 

kanila' v temni noči skozi prazne J' 
ulice Ancija proti, Laurentu. 
Vsled strašil« novice mu je duša r ' 
plula v nekaki omotidi, v neki 'J 
duševni potrtosti, nirazločil do. 3 

bro kaj se prav godi ž njim, . 
marveč čutil je samo, da za nje- * 
govim hrbtom sedi na konju ne-
sreča, ki mu klil"*? nlai ušesa: , 
"Rim gori-", ki se polaščuje tu- 1 

dli uijega in konja ter ju tira 'V * 
ogenj. Položivši svojo odkrito J 
glavo na konjski vrat, je jezdil h 

slepo naprej v sami tuniki, ne J 
zmenivši se za sebe, ne pazeč na> 

zapreke, na klaitere je mogel na. ^ 
leteti. Sredi tišine in mirne in 
zvezdnate noči zdela sta se jez. . 
Illec in kanj, obsevana od mese l! 

čine, n e k a k i pošasti. I V 
dumejiski vranec^ nategnivši J 
vrat ter polbesivši ušesa, je dir-
jal Idakor pšlica, puščaje za seboj f 
temne ciprese in bele vile, k' J-
so stala med njimi. Konjski to- * 
pot ob trdo kaimtenje je zbudil tu c 

pa tam pse, ki so z lajanjem po. f 
•zdravili to čudno prikazen in s 

potem jeli tuliti prestrašeni J 
vsled njene naglice, dvngnivši 1 

glave proti mesecu. Sužnji, ki so 4 

jahali za Vinioijeni ter imeli do- J 

kaj sla'lwe konje, so kmalu daleč 
zaasitali. On sam pa, predlrjavši ^ 
nalik uimi sikozi spavajoči Lau-
renturrn, je krenil proti Ardeji. ! 

kjer so, kakor tudli v Ariciji, v 
Bovifiaih in Ustrinumu že od nje ! 

govega dohoda v Ancijum ča- r 

kali nanj pripravljeni konji, da 
je -mogel kolikor le mogoče v ' 
najkrajšem času prepotovati ! 

pros t ran® t v o, ki ga je <l<elilo od 1 

Rima. 

Spominiivši se na to. je podil 
do skrajnih močij .svojega konja 1 

Za Ardejo se nut je zdelo, da | 

se imu vidi nebo nk severovshod 
ni strani nekako rudasto. Mog-
la je to biti tudi jutranja zarja. ' 

• kajti bilo je *že pozno in ob tem 
času se je zgodaj danilo. Toda ! 

Viniicij se n iijioge! ubraniti kri- 1 

ku obupa in besnote, kajti <z<re-
lo se mu je. da je to zarja poza 
ra. "Sponuntil se je Lekamovih 
besed: "Vse mesto je v plame-
nu" in časih iv.ttil, da utegne v 
resnici znoreti, kajti izgubljal je 
nado, da bi mogel ubraniti Ligi-
jo predno se vse mesto ne spr*- . 
meni v kup pepela: Njegove 
sli so bile še urnejše nego nje-
gov konj in dWile so pred njim 
nalik jati čnnili tic. obupne in 
otožne. N i vedel isker, kateri del 
mesta je začel goreti, vendar pa 
si je domišljeval, tla oni del me-
sta za Tibero, kjer so stlale sa 
me lesene hiše, skladišča drv in 
stavbe, v katerih so prodajali 
sužnje(, je mogel najprvi posta-
ti žrt va plamena. V Rimu je po. 
gostoitr« postal požar, in tak-
rat jc v s ' i k d a r prišlo do pobojev 
in plena, zlasti v onih delih me. 

j sta, kjer so stanovali revni in 
(barbarski ljudje: kaj s e j e torej 
I moglo vse goditi f ihero, 
'kjer je bilo gne/xlb druhali, zbra 
'ne ocidi od vseh s t rani j sveta? 

Tit se Vinici j zares spomni 
Ursa z njegovo nadčloveško 

i močjo, toda kai ie mogel učini. 
ti človek, naj si bi bil tudi orjak, 
proti ugonobljajoči močj ognja? 

j Strah pred vstajo sužnjev jc bi. 
j lav tudŠ mora. ki je ze mnogo 

l let tlačila Rim. Govorilo se je, 

Ito tisoč teh ljudi j sanjari 

gori ne prilike, dn planejo ] 

Nemara so pretorijanci planili 
nlai mesto, kjer ubijajo ljudi na 
cesarjevo -zapoved ? 

Lasje so mu nakrat od stralVu 

stopili po koncu na glavi. Spo-
mni se je vseh razgovorov o 
požaru mesta, ki so »e že nekaj 
Ctasa senu s čudovito vstrajnost-
jo slišali na cesarjevem dvoru; 
spomnil se je Neronove pritož-
be, da niora opisovati goreče 
mesto, ne da bi bil kedaj videl 
pravi požar, spomnil se prezir-
ljivega odlgovora, ki ga je dal 
Tigelinu, ko se,mu je ponudil, 
da sežge Ancij, aJi umetno po-
stavljeno leseno mesto, spomnil 
konečno njegovfili pritožb o Ri-
mu in smradljivih ulicah! s Su-
buri, Ha, cesar je dal sežgati me 
sto. Samo on jedini si je mogel 
predramiti »kaj takega, samo Ti-
jelin je mogel rizvršifi to zapo 
ireuB. Toda, tako gori Rim n a c e " 
sarjevo za^poved, kdo tu more 
riti porok, da tu ne bodo morili 
judi tudi na cesarjevo zapoved ? 

Ta spak je bil sposoben za 
ako dejanje. Torej požar, vsta-
ja sužnjev in splošno klanje.• 
Kakšen grozen kaos, kakšno 
azgrajanje ugornobljajočih živ-
Ijev itm zbesmeloisiti človeške, a 
sredri tega vseg a — Ligija! 

Tarnanje Vinicija se je me-
šalo s hropnenjeimt konja, ki je 
moral dirjaje proti Ariciji, iti 
neprestano navkreber ter je že 
izgubljal zadnje moči. Kdo jo iz 
trga rz gorečega mesta in kdo 
jo reši? Tu se Vinicij sklone 
svojemu konju povsem na vrat, 
prime se z rokami za grive ter 
hoče od bolesti grizti konjski 
vnat. V tem liipu pridrvi naproti 
kakor ušme drugi jezdec, ki o-
bupno zakrici: "Rim propada!" 
im odjezdi dalje proti Anciju. Vi 
nicij začuje samo še besedo " B o 
govi!" vse drugo pa je zaglušil 
konjskih topot. Toda ta beseda 
ga zgiame. B o g o v i ' . . . Viniqij 
dvigne urno glavo dvigne roke 
k nebu ter začne moliti* "Ne kli 
čem na pomoč vas. katerih tem-
pli gore, marveč Tebe. Ti sam 
si trpel! T i jedini si usmiljen.Ti 
jedinj razpinueš iVo/:ško bolečo-
no. Ti si prišel na svet, da nati 
čii ljudi sočutja, dnj. skiaži ga 
seMnj sam! 

Ako si res tak, kakor trdita 
Peter m Pavel, reši mi Ligi jo ! 
\ ; t mi jo na ro'<c i^r i/. *.esi iz 
I h mena! Daj mi >o in jaz ti 
(.MU svojo kri. Ako nočeš teija 
storiti radi Itnene pa, stori to 

t di nje. Ona te ljulr in -.aupa v 
^ c ' Obljubuješ ži\lienjc in sre-
ča po smrti, toda srečia po 
smrti itak ne mine in ona še 
k :!i noče umreti. Da) ii, da še 
/iv! Vzemi jo na ro e ter odne/ 
•i iz R'inta. Ti to moreš, r.mo a 
K< le h o č e š . . . " 

Tu preneha, ker i-* začini', da 
Ni se um daljša m o K c nicirh 
.spremeniti v grožn] > i:i se hal. 
da ne bi žalil Boga v trenutku, 
ko mu je bilo najbolj treba Nje-
gove ljubezni in niilosrdja, Pre 
strašil se je pri sinuem spomi-
nu na to ter jel znovič poditi 
svojega konja, a to tembolj 'ker 
se je bilo obzidje Aricfje, ki je 
ležala na sredi poti do Rima, že 
zasvetilo pred njim v ni etični 
svetlobi. K,tnalu na to je prijez-
dil do Merkurjevega templa, ki 
je stal pred gaju pred mestom 

(Dalje sledi.) 

jj FR. VESEL IN IV. PIRNAT < 
jj 4034 St. C 'nlr Ave. 

3 S L O V E N . M E S A R J A , j 

1 priporočata »lavnemu oMInatvu , 
i »vojo mesnico v kateri ec dobivn J 
[ ratnovratno »nrso nnjboljSe kako- j 
' vosti in po najnižji coni. Velika ca- 3 
i logu domačih klohns, Uakor tudi J 
3 rib. Nnrofila K dostavljajo na doni tj 
H » « i m y » i i n i i » H m » B 

r 

I Ak« vi Jeuiljete zdratfla. delate U • 
i radi riravljl. Prineaite Vaše | 

zdravniške predpise. | 
| a , t našo lekarno, in mi vam ho-
I čemo pomagati v Tsakcm slaia-

j f i'». Vale «dra»ilo bo narejeno f 
f natančno po adroTuiSkrm pred r 
S pin« In i * t *Tlieno iz najči»tejih f 

i i i n w J i h * d r a t i l n i h . n p ^ NaSr \ 
I . . 

' — 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
• Phone: Central 2879 R. * 

\ NAZNANILO: 
f • ! 
^ V s e m rojakom Slovencem na-

znan jam, da sem zopet »prejel v ^ 

| oskrbo "Pogrebni zavod" in to 4 

^ na željo več mož, ki s o bili mne- • 

t nja, da naj bo nova fara imela 

• svojega pogrebnika. T e g a dela 

^ sem se takoj poprijel kupil konje ^ 

^ in kočije, da ^ ^ t a k < >^ ^ 

P žem ob vsaki priliki in ob vsa- • 
^ r + 

™ cem času. Jamčim vam za točno 

J in redno postrežbo. Radi krst ^ 

^ (trug) sem v zveži z najboljšimi ^ 

^ tvrdkami. Vsa mrliška dela, ali • 

^ koga peljati v bolnišnico ali na . • 

• dom, vse to bo pri meni oprav-

^ ljeno. Priporoča s e vam : • 
: ANTON T R D I N A , : 
• 6 1 0 8 S t . C l a i r A v e . 4 • 

• • 

1 M a t i j a F e r e g i n i 1 
i l l 

5 g r o c e r i n m e s a r * 

I u l j u d t t o p r i p o r o č a S l o v a t i c e t t i i t i H r v a t e m f 

S v o j o g r o c e r ! j o I t i m e s a r i j o . ^ 

| W I N E S T R a . E U C L I D O H I O , i 

® Josip Jettškovič. E 
^ G O S T I L N I Č A R ^ 

W b c p r i p o r o č a s \ o j : m r o j a k o m v o b i l e n p o -
s e t n j e g o v e g a s a l o n a . T o č i p r i s t n a v i n a , Q l 

A J p i v o i n ž g a n j e . Z a l o ž e n j e s f i t n m i v s a 
k o v r s t n i m i s m o d k a n i . (J) 

S J S V O J I K S V O J I M ! 

W 5 3 9 3 S t . C l a i r u l . C l e v e l a n d . ^ 

m mmm in-nnn — — — w 

"NOVA DOMOVINA99 

TISKOVNA DRUŽBA. 

6119 Sf. Clair A ve., CLEVELAND, O. 

P o š i l j a denar v staro d o m o v i n o kakor tudi po cel i 
Amerik i n a j c e n e j e in n a j h i t r e j e . 

P r i p o r o č a rojakom s v o j o t i skarno za vsakovrstna 

dela. 

" N o v a D o m o v i n a " n a j v e č j i in najcene j š i dnevnik 
v Ameriki . Izhaja vsak dan, tudi ob nede l jah . 
S t a n e za celo leto samo $3 .00 . 

. S p r e j e m a uloge za m e s t n o hrani lnico v L j u -

bl jani . 

• J A K . G R D I N A , J 

• 1 7 7 7 S t . C l a i r S t r . J 

+ Priporoča cenjenim rojakom 
+ svojo gostilno in kegljišče. 
^ Opozarjam posebno cenjena M 
^ d r u š t v a n a svojo veliko ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
^dvorano . V večji dvorani pro- J 
• š t o r a dovolj za vsakovrstne 
• predstave, telovadne vaje, pev- • 
J s k e večere »L t , d. — Dvorana W 
^ s e nahaja na najbolj priprav- ^ 

touTfi'.ofc »labem pnbavljanju in tMum dihanju. 
2c podatki uporabi igin ĵo navadno bolečine. Naj jih torq nobena 
druiina ne pogrela. Cena sa 3 atekknice f 1.80. Cena m S .teki. 
Cena aa 13 »teki. $5.00. 

Č U D O D E L N O MAZILO ZA LASE. 
Po zdravnikih novo pronalio ln najbolj« sredstvo, k) tanesljivo pre-

preti Upadanje laa, pospei je raat, obrani čisto kolo, Ur dsje prijeten 
hlad. L ikatnlja $1.80, ». Kkatalje $L Marijaceljske kapljice kakor tn> 
di sdravilo sa lase raspoiilja 

M , R e n y i , 
B o x 8 9 . S t a . D . M e w Y o r k , M . V . 

Rojaki obrnite se z zanpajemnanas. 
Ako mi naznanimo po časopisih, da smo zmožni ozdraviti 

vse tajne bolezni mož in žensk, storimo to le zato in edina s 
tem namenom, da one osebe, ki imfejo bolezen, katero z naj-
večjo izurjenostjo in spretnostjo ozdravimo, lahko vedo, k a j a ^ 
naj gredo, da bodo ozdravile. Mi nikogar ne silimo, da bi tako 
privabili rojake k nam, pač 

pa vam javljamo to z resno želja, 
da bi zamogli pomagati našim bolnim rojakom. 2e nad 2$ let 
smo zdravili vse tajne bolezni mož. Celo življenje smo zdravili 
bolezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa naj boda 
še tako in še tako stara, da bi jo mi ne ozdravili. Mi ne trdimo 
da zamoremo ozdraviti vse bolezni, k j so znane dandanes, kajti 
to bi bilo pretežavno Mi trdimo, da lahko ozdravimo vse tajna 
bolezni mož in žensk, kajti to so edine bolezni, kater« mi zdra-
vimo. 

Naš zavod je najstarejši, kar jih je v Zveznih državah, kjer 
smo dovršili višje šole na evropskih univerzah in pridemo ia 
is'ih krajev, kakor pridete vi. Torej rojaki, ako imate le kaka 
bolezen izmed onih, katere so imenovane spodaj, nikar ne po-
mišljajte niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, valih 
rojakov in razložite nam v vašem materinem jeziku svoje bole-
čine in nadloge Mi vam bodemo pomagali v krajšem času in 
boli po ceni, kakor katerisibodi zdravnik v deželi. Bodite previ-' 
dni komu zaupate vaše dragoceno zdravje 1 Oglasite se pri nas 
predno se obrnete do kakega druzega zdravnika. 

Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem časul 
Zastrupljenje krvi, krč, božjastnost, slaboumnost, zgubo 

meških moči, vse bolezni v želodcu in na jetrih, bolezni v hrbta 
in sploh vse tajne bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo za-
stonj in damo tudi nasvete brezplaono. 

Uradne ure od 9—5 o b delavnikih, 7—9 zvečer vsak dan. 
Ob nedeljah od io—a. 

Ako se ne morete oglasiti osebno pri nas,*pišite nam pismo 
Mi vas tudi lahko pismeno ozdravimo. Opišite vaše bolezni v 
vašem materinem jeziku; pristavite tudi, k i k o dolgo ste bolni 
m koliko ste stari ter naredite pismu naslov: . . 

Berlin Medical Instit. 
; v J S j P 7 0 3 P e n n a v e . 

, J j ^ PittstM, - % - Penna. 
I I . • . . . " ' . ' . . 1 I I'"'"" f1 l'H 

i X IVAN i n J O S I P GORNIK • 
• ===== t r g o v c a ===== + 
J z m a n u f a k t u r n i m b l a g o m 

I 4* priporočata svojo bogato zalogo blaga in 4» 
\ «• moške oprave, kakor tudi vse potrebščine 4» 
j + za moške. Opozarjata ob enem cenjene ro-
[ 4» jake na svojo krojaenico, kjer se izdelujejo 4» 

^ obleke po najnovejšem kroju. Velika zaloga 4» 
) raznovrstnih oblek hlač, in sploh vse v to ^ 
» 4» stroko spadajocih potrebščin 4» 

' £6105 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, 0.^ 
+ 4 . 4 . 4 . 4 . 4 . + 4 . 4 . 4 . 4 . 4 . 4 . 4 . 4 . + + + + + 4 . + + + + x 

L-Jg ! 1 ' B g r 

S T E V E S A V I C H f 
6121 St. Clair Ave., 1765 St. Clair St* 

!; vsakovrstne načrte (pla-
19 k 

ne) vsakerriu brezplačj-

jem tudi poprave pri 
nih potrebah. Zdelujem 
in takoj. 

Kdorkoli misli delati hišo, naj se 't brne k meni. 

, J VINO! VINO! VINO! { 

J The Schuster W/ine Co. J 
% Novo vino s sodom vred za $ 1 3 . 5 0 « % 

% Kdor da svoj sod, dobi novega vina za % 
$ 1 2 . 5 0 . - V i n o .se sedaj že lahko naroči, t 

S Ml ponujamo Concord vino po $18- sa barel. In Ca tawba t 
% vtno po $90, za barel, - vitevSi barel: - f. o. b. Cleveland. Po-

' aoil: V vsakem sluiajn je poslati « naroinlno obenem denar. r 
> I k Na sahtevo pošiljamo vsakomur vsorce. Ako Imate svoje lastne % 

™ bareljne, snlžamo ceno na ugoden način. ^ 


